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| vissa lander &r lagena for strombrytaren “POWER” pa kopiatorn markta med “I” och
“O” instéllet for “ON” och “OFF”.

Om din kopiator &r mérkt pa detta satt ska du avldsa “I” fér “ON” och “O” fér “OFF”.
Akta:

Dra ut natkabeln ur vagguttaget for att koppla bort strommen helt och hallet.
Utrustningen bor installeras néra ett lattillgangligt vdgguttag.

Skarmade granssnittskablar maste anvédndas med denna utrustning for att
Overenstdmma med EMCs regelverk.

Kopiera ingenting som &r férbjudet att kopiera enligt lag. Féljande ar
vanligtvis férbjudet att skriva ut enligt nationell lagstiftning. Annat kan vara
férbjudet att kopiera enligt lokala lagar.

® Pengar ®Frimarken  ®Obligationer ®Aktier ~ ®Kontoutdrag
®Checkar  ®Pass O Korkort
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FORSIKTIGHETSATGARDER

Varningsetiketter pa enheten

Etiketten (A &) i enhetens fixeringsomrade anger foljande:
A: Varning, fara

/\: Varning, het yta

Varningar for anvandning av enheten
Félj varningarna nedan nar enheten anvands.

A\ Varning:

* Fixeringsenheten ar varm. Var férsiktig nér du tar bort papper.

* Titta inte direkt in i ljuskallan. Detta kan annars skada égonen.

» Satt inte p& och av enheten i snabb féljd. Efter avsténgning skall man vénta 10 till
15 sekunder innan den sétts pa igen.

¢ Huvudstrdmbrytaren maste stdngas av innan man installerar material.

(@ Akta:

* Placera enheten pa ett stadigt och plant underlag.

* Installera inte enheten pa en fuktig eller dammig plats.

* Nar enheten inte &r i bruk under en langre tid, t.ex. sammanhéngande helgdagar,
bor enheten stdngas av och kontakten dras ut ur végguttaget.

Né&r enheten transporteras skall man stdnga av strémbrytaren och dra ut kontakten
ur vaggurtaget.

Tack inte dver enheten med ett dammskydd, duk eller plast néar strdmmen &r pa.
Detta kan férhindra varmeavstralning och darmed skada enheten.

Anvandning av andra kontroller eller justeringar eller procedurer &n de som
beskrivs hér kan leda till exponering av farlig laserstralning.

» Vaggkontakten skall befinna sig i narheten av apparaten och vara lattillganglig.

Viktiga punkter nar man valjer plats for installeringen

Installera inte enheten pa platser med:

e fukt eller mycket damm

e ar utsatt for direkt solljus

e dalig ventilation

» extrema véxlingar i temperatur eller fuktighet, d.v.s. i ndrheten av vdrmeelement
eller luftkonditionering.

Se till att det finns tillrdckligt med plats runt

enheten for service och ventilation.




Varningar for hantering av enheten

Hantera enheten pa féljande sétt for att bibehalla dess prestanda.

Tappa inte maskinen eller utsétt den for stotar eller slag.

Utsétt inte trumpatronen fér direkt solljus.

e Om trumpatronen utsatts for solljus skadas ytan (den gréna delen) pa patronen,
vilket férorsakar smuts pa kopiorna.

Forbrukningsartiklar som trumpatroner och TD-patroner (Toner/Developer)

ska forvaras svalt och moérkt, och férpackningen ska inte tas bort innan

artiklarna anvands.

¢ Om dessa delar utsatts for solljus kan det resultera i smuts pa kopiorna.

Vidror inte trumytan (den gréna delen) pa trumpatronen.

¢ Denna yta skadas om den vidrors, vilket fororsakar flackar pa kopior

Leveranser och férbrukningsartiklar

Vi garanterar att det kommer att finnas reservdelar till reparationer av enheten i
minst sju ar efter det att produktionen upphoér. Reservdelar ar sadana delar i
apparaten som kan ga sonder nar produkten anvands pa vanligt vis, medan
sadana delar som vanligtvis héller langre &n produkten i sig inte anses vara
reservdelar. Det kommer &ven att finnas férbrukningsartiklar i sju ar efter det att
produktionen upphér.

Registrerade varumarken

¢ Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows® 2000,
Windows® XP, Windows Vista® och Internet Explorer® ar registrerade
varumarken eller varumérken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra
lander.

* Macintosh &r ett varumérke som tillhér Apple Inc. och har registrerats i USA och
andra lander.

¢ IBM, PC/AT och PowerPC &ar varumarken som tillhér International Business
Machines Corporation.

* Adobe, Adobes logotyp, Acrobat, Adobe PDF-logotypen och Reader ar
registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Adobe Systems
Incorporated i USA och andra lander.

* Sharpdesk &r ett varumarke som tillhér Sharp Corporation.

* Alla andra varumérken och copyrights &r respektive innehavares egendom.

PROGRAMLICENS

PROGRAMVARULICENS visas nar du installerar programmet fran CD-ROM.
Genom att anvanda hela eller delar av mjukvaran p4 CD ROM-skivan eller i datorn,
godkéanner du villkoren i programvarulicensen.



MILJOINFORMATION

_i? Produkter som erhallit ENERGY STAR® ar utformade for att
onerty skydda miljén genom &verlagsen energisnalhet.

ENERGY STAR

Information om lasern

Véagléangd 780 nm +15nm

-10 nm
Pulstider (Nordamerika) 12,88 pys +12,88 ns/7 mm
Uteffekt Max 0,2 mW

Vid produktionslinjen ar uteffekten justerad till 0,18 MILLIWATT (Total effekt)
PLUS 5% och halls konstant med Automatisk effektkontroll (APC).

Varning
Anvéandning av andra kontroller eller justeringar eller procedurer &n de som
beskrivs har kan leda till exponering av farlig stralning.

Denna digitala utrustning &r en KLASS 1 LASERPRODUKT (IEC 60825-1
Utgava 1.2-2001)

En ringa méngd ozon bildas i enheten under anvéandningen. Emissionen ar for lag
for att fororsaka nagon fara for halsan.

Obs:

Den aktuella rekommenderade grénsen for langtida exponering av ozon &r

0,1 ppm (0,2 mg/m3), beradknat pa en genomsninttskoncentration éver 8-timmar.
Eftersom emellertid &ven dessa ringa mangder ozon kan utgéra ett luktproblem
rekommenderas att enheten placeras pa en vélventilerad plats.




INTRODUKTION
4 0Obs Det kan intréffa att vissa modeller inte finns tillgangliga i vissa lander.

Hur man anvander manualen
Denna enhet har utformats sa att den erbjuder praktiska kopieringsegenskaper pa
sa liten kontorsyta som maéjligt och med enklast méjliga tillvagagangssatt for
mandvrering. Se till att I1&sa igenom denna manual fér att bli bekant med enheten
och fér att kunna utnyttja enhetens alla egenskaper. Férvara manualen latt &tkomlig
for att kunna anvénda den som referens vid anvéndning av enheten.
Om anvdndarmanualer
Det finns féljande anvandarmanualer fér denna enhet:
Anvédndarmanual (denna handbok)
Forklarar enheten och hur man anvander den som kopiator. Forklarar &ven hur
man installerar programmet som gor att enheten kan anvandas som skrivare och
skanner till datorn.
Online-manual (pa cd-skivan med tillbehor)
Denna manual innehaller beskrivningar pa de procedurer som ska utféras vid
anvandning av enheten som en skrivare eller skanner.
Anvandarmanual (for fax) (endast for AL-2060)
Denna manual férklarar hur enheten anvands som fax.
Teckensymboler i denna manual och online-manualen
e lllustrationerna i denna manual visar AL-2050. Utseendet pa din enhet kan skilja
sig fran detta beroende pa modell och installerade tillval, men de grundldggande
funktionerna ar desamma.
Dar det star "AL-XXXX" i denna manual, ersatt "XXXX" med namnet pa din modell.
For information om namnet pa din modell, se enhetens mandverpanel.
lllustrationer som visar skdrmar fér drivrutiner och andra skarmar pa datorn, visar de
skarmar som visas i Windows XP Home Edition. En del av de namn som visas i dessa
illustrationer kan skilja sig nagot fran de skarmar som visas i andra operativsystem.
* Forklaringarna i denna manual férutsatter att den person som skall installera produkten
och anvéndarna av produkten har praktiska kunskaper om Microsoft Windows.
* | denna handbok anvénds uttrycket "RSPF" f6r den enkla dokumentmataren med
sidvandning.
Féljande teckensymboler anvénds i denna manual fér beskrivning av relevant
information vid anvéndning av enheten.

AV . Varnar for att en skada kan uppstad om varningstexten inte
arning efterféljs ordentligt.

Uppmarksammar om att enheten eller nagon av dess
@ Akta extrautrustning kan skadas om varningstexten inte efterféljs.

4 0bs Anmarkningarna ger vardefull information om specifikationer,

funktioner, prestanda och handhavande av enheten.

De ské&rmar, meddelanden och knappnamn som visas i manualen kan skilja sig
fran de som visas pa enheten pa grund av produktférbattringar eller &ndringar.




HUVUDEGENSKAPER

Hoghastighets laserkopiering

Tid till férsta kopia*1 ar bara 8,0*2 sekunder.

Kopieringshastigheten ar 20 kopior/min, vilket tillgodoser kraven fér

kontorsanvandning och ger en forbéttring av arbetseffektiviteten.

*1Tiden till férsta kopian &r tiden fran det att strdmbesparingsindikatorn slocknar
efter att strémmen slagits pd, polygonen vid dokumentglaset roterar i Iage klar for
kopiering och "LSU-INSTALLNING" &r installd pa PA i anvandarprogrammen (A4-
papper matat fran kassetten).

*2Nar anvandarprogram 24 &r installt pa AV.

Hogkvalltets digitalbildskopiering

» Hogkvalitets kopiering utférs med 600 dpi (punkter per tum).
e Foérutom det automatiska exponeringsléaget ar det méjligt att stalla in tva
originallagen: "TEXT" fér original med enbart text och "PHOTO" fér fotografier.
Exponeringen kan stéllas in i fem l&agen i respektive originallage.
Genom att utnyttja Iaget for fotokopiering &r det méjligt att fa tydliga kopior av
original med milda halvtonsbilder, som t.ex. svartvita fotografier och fargfotografier.

Utékade kopieringsegenskaper

» Zoomkopiering kan goras fran 25% till 400% i steg om 1%. (Nar RSPF anvénds,
kommer zoomkopiering att kunna géras mellan 50% och 200%.)

Kontinuerlig kopiering av upp till 99 original &r méjligt.

Utmatade uppséattningar kan forskjutas i férhallande till varandra for att det ska
vara enkelt att skilja dem &t (forskjutningsfunktion).

Det géar att sortera efter uppséttning utan att nagon sorterare eller annan
specialenhet kravs (sortera kopia).

Innehaller praktiska funktioner som marginalférskjutning, kopiering tva-i-ett och
automatisk dubbelsidig kopiering.

/2 A=l A

Sorteringskopiering Férskjutningsfunktion  Kopiering 2-till-1  Marginalférskjutning

Skanna en gang/skriv ut manga

* Enheten &r utrustad med en minnesbuffert som gér det mgjligt att skanna ett
original en gang och gdra upp till 99 kopior pa den skannade bilden. Denna
egenskap ger forbattrat arbetsfléde, minskat oljud fran enheten och minskad
forslitning av skanningsmekanismen, vilket i sin tur ger 6kad palitlighet.



LCD-panel visar meddelanden
LCD-panelen visar meddelanden som visar funktionsinstéllningar och enhetens
status.

Laserskrivarfunktion

e Skrivarfunktion
Den medfdljande skrivardrivrutinen kan installeras fér att géra det méjligt att
anvanda enheten som en skrivare.

¢ Natverksskrivarfunktion

Det finns en LAN-kontakt som standard, som gér att enheten kan anvandas som
natverksskrivare.

Fargskannerfunktion

* Den medféljande skannerdrivrutinen kan installeras i datorn som sedan ansluts till
enheten med hjélp av en USB-kabel for att géra det mdjligt att anvénda enheten
som en skanner.

Miljé- och anvandarvanlig design

* FOrvarmningslage och automatiskt strémavslag ar till fér att minska
stromférbrukningen nér enheten inte anvands.

* Produkten har designats pa ett universellt satt, saval héjden p4 mandverpanelen
som tangenternas utformning har anpassats for att enheten skall kunna anvandas
av s& manga som mojligt.



Kapitel 1
FORBEREDELSER

Detta kapitel ger grundldggande information som du bér kanna till innan du bérjar anvénda enheten.

NAMN PA DELAR

Féljande illustration visar delarnas namn p& AL-2050.

lllustrationerna i denna manual visar AL-2050. Utseendet pa din enhet
kan skilja sig fran dessa beroende pa modell, men de grundlaggande

funktionerna ar de samma.

Styrskenor for

1= e
<>

matningslock

ade Dokumentinmatningsfack

ssnitt
- | USB
g kontakt

Pappersutmatningsfackets
@ Dokumentglas férlangningsplatta
@ Manéverpanel @ Strémbrytare
@ Frontlucka [ Handtag
(@ Papperskassett @ Natkontakt
® Sidolucka Lésgoringsspak for fixeringsenhet

® Oppningsknapp for sidolucka @ Overféringsladdare
Styrskenor for
handinmatningsfack

Ursprunglig férlangningsplatta till
utmatningsfacket

(@ Pappersutmatningsfack

m Pappersutmatningsfacket har en pappershallararm. Pappershallararmen
trycker latt mot det utmatade pappret for att stapla det.

Laddningsrengorare

[@ Pappershallararm
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FORBEREDELSER
Manéverpanel

AL-2060

& m COPY
O ®m PRINT

= COPY
& ®m PRINT
£sm SCAN @)

@m FAX

& m SCAN @)

SHARP AL-2050

(D [VALJ LAGE] knapp/ Lagesindikatorer
Tryck pa denna knapp for att vélja lage.
Indikatorn for valt 1age ténds (indikatorer
for kopierings-, skrivar-, skannerlage).

(®Teckenfonster
Detta visar meddelanden som anger
enhetens status och eventuella problem
som intraffar, samt anvéndarprogram
och menyer fér funktionsinstéliningar.

(®sSiffertangenter
Anvénd dessa for att skriva in 6nskat antal
kopior och andra installningar.

Tangenterna kan aven anvéndas fér att vélja
poster i menyer fér funktionsinstéliningar.

(@ [NOLLSTALLNING]-tangenten((C))
Anvand denna for att stélla in antalet kopior,
samt avbryta ett pAgéende jobb. Anvand denna
tangent fér att ga tillbaka till den féregéende
menyniva nar en instéllningsmeny visas.

® Strombesparingsindikator
Denna tands néar
strémbesparingsfunktionen &r aktiv.

(® RSPF-indikator
Denna tands da ett original placerats i
RSPF.

@Felindikator
Denna tdnds med fast sken eller blinkar
nér en felmatning eller ndgot annat fel
intraffar.

e
ML ehe b

[KASSETTVALJARE]-tangenten ((=))
Anvénd denna fr att valja den papperskassett
som innehaller 6nskat papper.

(© Kassettindikator
Anger dnskad papperskassett. Indikatorn
blinkar nar det &r slut pa papper i kassetten
eller kassetten inte ar stdngd.

[MENU]-tangenten
Tryck pa denna tangent for att valja
pappersformat fér kopieringen, for att
konfigurera ett anvéandarprogram eller for
att visa totalrdkneverket.

ATy 2

@ [2-SIDIG KOPIA (.57557.)]-tangenten
Anvéands for att kopiera bada sidorna av
ett original.

@ [E-SORT/SP. FUNK (F7::;)]-tangenten
Tryck pa denna for att valja
sorteringsfunktionen, kopiering 2 1 1 eller
marginalférskjutning.

@ [~-] (=), [m=]1 (=), [OK]

Tryck pa [-] (&0) eller ] (=) for
att valja en post i en meny for
funktionsinstéliningar.

Tryck pa [OK] for att skriva in en instéllning.

[EXPONERING ( 45 )]-tangenten
Anvand denna for att véxla fran
automatisk exponering till textlage eller
fotolage.



FORBEREDELSER

Visualisering

KLAR ATT KOPIERA. l
5!
® ©

(1 [ZO0M]-tangenten Visar aktuell kopieringsgrad.
Tryck pa denna for att valja Visar det valda pappersformatet.
:‘((;)rzltirrli?]%?grad for forminskning/ Visar det antal kopior som skrivits in
For att valja en forinstalld grad, tryck pa med siffertangenterna.
[ZOOM] och valj 6nskad forinstalld grad. @) En bock "~/ " visas nér exponeringen

For att vélja en grad som inte &r andrats eller nar dubbelsidig kopiering,
forinstalld, tryck pa [ZOOM], valj den sortering, 2 | 1 eller marginalférskjutning
férinstéllda grad som ligger ndrmast valts.

Onskad grad, och tryck sedan pa [«]
(=) eller [m=] (=) for att 6ka eller
minska graden i steg om 1%.

[NOLLSTALLNING ALL]-tangenten (<)
Detta aterstéller alla funktioner till
standardinstaliningarna. Nar man trycker
pa denna i en installningsmeny,
aterstalls installiningarna och visningen
till grundintéliningen.

@ [START]-tangenten ( (%)) / Indikator
som visar att enheten ar klar
Indikatorn som visar att enheten &r klar
tands nar det gar att kopiera eller
skanna.

For att borja kopiera, tryck pa [START]
(O)

Man trycker &ven pa [START] ( (%) ) for
att aterga till normallaget fran laget for
automatisk avstangning av strém.

11
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KONTROLLERA PACKADE KOMPONENTER OCH
TILLBEHOR

Oppna kartongen och kontrollera att féljande komponenter och tillbehér finns med.
Om nagot saknas eller ar skadat, kontakta en auktoriserad servicerepresentant.

//Ob Om enheten inte fungerar som den skall under installation och
S anvéndning, eller om det inte gar att anvanda en funktion, se

"FELSOKNING OCH UNDERHALL" (s.69).

Héaftet med
forsiktighetsanvisningar

CD-ROM
Sladd till telefonlinje
(endast AL-2060 )

Trumpatron
(installerad i enheten)

TD-patron

FORBEREDA ENHETEN FOR INSTALLATION

yB Se till att du haller i handtagen pa
enhetens bada sidor nar du packar
upp den och bér den dit den ska
installeras.




FORBEREDELSER

28l Ta bort alla tejpbitar enligt bilden nedan och 6ppna sedan
RSPF och ta bort transportskydden. Ta ut pasen med TD-
patronen.

f
WA =4
/Y e —

Frigér skanningshuvudets lassparr.

Skanningshuvudets lassparr sitter under dokumentglaset.
Om sparren ér last ((3)), fungerar inte enheten. Las upp sparren (ﬁ ) enligt
nedan.

Greppa har och vrid i
pilens riktning.

Fér att [&sa scannerhuvudets las haller du upp haken i bild ® och vrider mittvredet
moturs 90 grader tills du hor ett klick.

13



INSTALLERA TD-PATRONEN (TONER/
DEVELOPER)

/B Oppna
handinmatningsfacket och
6ppna sedan sidoluckan.

28l Tryck forsiktigt pa bada sidorna
av frontluckan for att 6ppna den.

K8l Ta ut TD-patronen ur pasen. Ta bort skyddspappret. Hall
patronen i bada andar och skaka den horisontellt fyra till fem
ganger. Hall i fliken pa skyddsplaten och dra fliken mot dig for
att ta bort platen.

4 till 5 ganger

p.ll Satt forsiktigt i TD-patronen tills
den lases pa plats, samtidigt Losgoringsknapp
som du trycker pa
I6sgbringsknappen.
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FORBEREDELSER

Ll Sténg frontluckan och sedan
sidoluckan genom att trycka
pa rafflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp.

® Akta

Var noga med att forst stdnga
frontluckan ordentligt innan
sidoluckan stédngs. Om
luckorna sténgs i fel ordning
kan de skadas.

Kontrollera att apparatens
strombrytare ar i OFF-laget.
Anslut den medfdljande
natkabeln till uttaget pa
apparatens baksida.

Anslut natkabelns andra kontakt till ett vagguttag.

® Akta

Kopiatorn far endast anslutas till ett jordat uttag.
Anvand inte férlangningskablar eller kontaktskenor.

15



SLA PA OCH AV STROMMEN

Strombrytaren ar placerad pa enhetens vanstra sida.

(D Akta | Om duanvinder enheten i nagot annat land 4n dar den koptes, maste
du kontrollera att den lokala stromférsérjningen passar din modell.
Om du kopplar enheten till en strémforsdrjning som inte passar,
skadas enheten sa att den inte gar att reparera.

Sla pa strommen
StaII strombrytaren i lage "TILL".

Indikatorn som visar att enheten ar klar tAnds
och 6vriga indikatorer som visar
grundinstaliningarna for teckenfénstret tands
ocksa for att visa att enheten ar klar. For
grundinstaliningarna, se "Grundinstallningar"
(nedan).

Du kan vélja kopieringsinstallningar och trycka pa [START] () under
uppvarmning. Kopieringen startar automatiskt nér uppvarmningen ér klar.

Kopiatorn far endast anslutas till ett jordat uttag.
@ Akta Anvéand inte férlangningskablar eller kontaktskenor.

Sprakinstéllning

Forsta gangen strombrytaren slas till efter leveransen fran fabriken, visas ett
meddelande i teckenfénstret som ber dig vélja sprak. Valj sprak med [-a] (=0) eller
[m=] (=) och tryck sedan pa [OK] (s.65).

Grundinstéllningar

Enheten atergar till grundinstéliningarna nar den slas pa forsta gangen, nar man
trycker pa [ATERSTALLNING]-tangenten ((cA) ) eller om man inte trycker pa nagon
tangent under den forinstalida tiden for "AUTOMATISK ATERSTALLNING" efter ett
kopieringsjobb. Nar enheten atergar till grundinstéllningarna, upphavs alla
instéliningar och val av funktioner som gjorts fram till dess. "AUTOMATISK
ATERSTALLNING" kan andras i anvandarprogrammen. (s.62)

| kopieringslaget

SHARP AL-2050

GQCoPY [=au]
& u PRINT D
5w SCAN @

'OOM
- {x N 0 # WCAJ

|
Kopieringslagets huvudskarm visas.

Kopieringsgrad: 100%, Exponering: Automatisk
Kopieantal: 0, Alla speciella kopieringsldgen: Av

Skanningsenhet (skanningshuvud)

Nar det gar att kopiera eller skanna med maskinen (da indikatorn som visar att
enheten ar klar lyser), lyser skanningsenheten.

16



FORBEREDELSER

Sla av strommen

Kontrollera att enheten inte héller pa med ett arbete och stéll sedan
strombrytaren i lage "OFF".

Om du slar av strdombrytaren medan enheten arbetar,
kan en felmatning intréffa och det jobb som pagick
kommer att avbrytas.

Om enheten inte skall anvandas pa ett tag, sla av
strdbmbrytaren och ta ur natkabeln ur vagguttaget.

Kontrollera féljande for att férsékra dig om att enheten inte arbetar:

* Indikatorn som visar att enheten ar klar ar tdnd. (Grundstatus)

» Strémbesparingsindikatorn lyser. (férvarmningslége eller laget fér automatisk
avstangning av strémmen)

Strombesparingslagen

Denna enhet har tva strdmbesparingslagen for att minska den totala

strdmférbrukningen och darigenom ge en lagre driftkostnad. Dessutom sparar dessa

lagen naturresurser och bidrar till att minska miljoféroreningar. De tva

strdbmbesparande lagena ar férvarmningslédge och Iaget fér automatisk avstangning

av strom.

Foérvarmningslage

Denna funktion véxlar automatiskt enheten till Iag stromférbrukning om den
férinstallda tiden forflyter utan att enheten anvéands nar strdmmen fortfarande ar pa. |
detta lage ténds strombesparingsindikatorn. Enheten atergar automatiskt till
normallage nér du trycker pa en tangent pd mandverpanelen, placerar ett original
eller ett utskriftsjobb tas emot.

Automatiskt avstdngning av strém

Denna funktion vaxlar automatiskt enheten till ett 1dge som férbrukar &nnu mindre strém
an férvarmningslédget om den férinstéllda tiden férflyter utan att enheten anvands nar
strdmmen fortfarande ar pa. Strémbesparingsindikatorn tands, teckenfonstret visar ett
meddelande som anger att enheten ar i I&get fér automatisk avstangning av strém. Tryck
pa [START] ( ) for att aterga till normallaget. Enheten atergdr aven till normallage nér
det kommer in ett utskriftsjobb eller om en skanning har pabérjats fran en dator. Medan
enheten star i laget for automatisk avstdngning av strém, gar det inte att anvanda nagra
tangenter (utom [START] ((D)).

Tiden tills férvarmningslaget kopplas in och till automatisk avstangning av
strommen kan &ndras med "FORVARMNINGSLAGE" och "TID

AUTOAVSTANG." i anvandarprogrammen. Du bér stalla in lampliga tider

sa att de ar lampliga for enhetens anvandningfrekvens. (s.62 och s.63)

Funktion Kontrollera RSFP-6ppning

Nar den héar funktionen &r aktiverad, kan den férebygga slésaktig anvandning av
tonern, som annars intréffar ndr RSPF-luckan inte &r helt stangd.

Om startknappen () trycks ner ndr RSPF-luckan inte &r helt stdngd, syns
meddelandet "KONTR. ORIGINAL" pa displayen och kopiering kan inte utféras. Sker
ingen kopiering, kan denna kéras igadng med ett tryck pa startknappen () a
anvands skanningsstorleken som stéllts in i "ANDRA INSTALLNINGEN FOR EN
KASSETTS PAPPERSFORMAT" (s.23) eller "OGILTIG KOP.STORL" (program
nummer 25) (s.65).

Om RSPF-luckan stangs helt och hallet efter att meddelandet "KONTR. ORIGINAL"
visats utférs kopieringen i normal storlek.
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Kapitel 2
PAFYLLNING AV PAPPER

Kassettindikatorn blinkar nar det inte finns ndgot papper i den valda
papperskassetten eller nar den valda papperskassetten inte &r installerad eller &r
felaktigt installerad.

PAPPER

Anvand endast papper rekommenderade av SHARP for att uppnd basta méjliga
resultat.

Pappetl;’spl.(asset Papperstyp Format Vikt Kapacitet
Papperskassett |Standardpapper |A4 56 g/m? till 250 ark *!
Atervunnet B5 80 g/m? (Pappret ska
papper A5 inte n& dver
den
maximala
héjdlinjen)
Handinmatnings- |Standardpapper |A4 56 g/m? till 50 ark *!
fack Atervunnet B5 80 g/m?
papper A5
Tjockt papper B6 52 g/m2 till Légg i ett papper
A6 128 g/m?*3 i taget i
OHt-film/ Letter handinmatnings-
Etiketter Leggl facket
Invoice
Kuvert* 2 International DL
International C5
Monarch
Commercial 9
Commercial 10

*1Det antal ark som kan placeras i handinmatningsfacket varierar, beroende pa papprets
vikt.

*2 Anvand inte kuvert som inte har standardformat eller kuvert med metallknéappe,
plastlas, bandtillslutning, fdnster, foder, sjélvhaftande remsor, lappar eller syntetiska
material. Anvand inte kuvert som &r fylilda med luft eller kuvert som har etiketter eller
frimarken. Sadana skadar enheten.

*3Vid pafylining av papper stérre an format (A4), anvand inte papper med hégre gramvikt
an 104 g/m=.



PAFYLLNING AV PAPPER
Specialpapper

Folj dessa rad nar specialpapper anvands.

® Anviand OH-film och etikettark som &r reckommenderade av SHARP.
Anvéndning av annat papper dn det som rekommenderas av SHARP kan
leda till felmatningar eller flackar pa utskriften. Om du ar tvungen att
anvanda annat media én det som rekommenderas av SHARP bér du mata in
ett ark i taget i handinmatningsfacket (du bor inte ldgga arken i en kassett
foér kontinuerlig utskrift).

Det finns ménga olika typer av specialpapper pa marknaden och vissa av
dessa kan inte anvandas med denna enhet. Kontakta SHARP service center
innan du anvéander ett specialpapper.

Innan du anvénder ett papper som inte &r rekommenderat av SHARP boér du
gora en provutskrift fér att se om papperet ar lampligt.

FYLLA PA PAPPERSKASSETTEN

//Ob Kontrollera att pappret inte &r sénderrivet, inte ar dammigt och inte ar
skrynkligt eller har skrynkliga hérn.

yB Lyft upp papperskassettens
handtag och dra ut
papperskassetten tills det tar stopp.

28l Ta bort tryckplatens spérr. Vrid tryckplatens spérr i pilens
riktning for att ta bort den samtidigt som du trycker ned
papperskassettens tryckplat.
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PAFYLLNING AV PAPPER

il Forvara tryckplatens sparr som du tog bort i steg 2. For att
forvara sparren, vriden den enligt bilden sa att den lases fast.

Tryckplatens sparr

P

V.l Lufta pappret och placera det sedan i kassetten. Se till att
kanterna kommer under hérnplatarna.

¢ Fyll inte pa med papper ovanfér den maximala héjdlinjen ( X—x. ).

Om papper fylls pa éver linjen uppstar felmatningar.

Om papperet inte ar luftat kan dubbla papper matas in eller en
felmatning uppsta.

Se till att pappersbunten ar rak innan du placerar den i kassetten. Nar
du fyller p& papper, ta forst bort kvarvarande papper, bunta ihop dem
med de papper som ska laggas till och lagg darefter tillbaka alla
papper.

Kontrollera att allt papper i bunten ar av samma format och typ.

Vid pafylining av papper, kontrollera att det inte ar nagot avstand
mellan pappret och styrskenan, och kontrollera att styrskenan inte
sitter fér nara och bojer pappret. Felaktig pafylining kan orsaka sned
matning eller felmatningar.

Skjut férsiktigt in papperskassetten i enheten igen.

e Om du fyller pa papper av ett annat format &n det som redan fanns i

kassetten, g4 till "ANDRA INSTALLNINGEN FOR EN KASSETTS
PAPPERSFORMAT" (s.23)

* Nar enheten inte anvands under en langre period, ta ur allt papper ur

papperskassetten och lagra det pa en torr plats. Om papper far ligga
kvar i enheten en langre tid, absorberar det fukt ur luften, vilket
orsakar felmatningar.



MANUELL INMATNING (inklusive specialpapper)

Handinmatningsfacket kan anvéndas for att mata in standardpapper, OH-film,
etiketter, kuvert och annat papper for sarskild anvandning.

Viktiga punkter nar papper placeras i handinmatningsfacket
Handinmatningsfacket rymmer upp till 50 ark normalt kopieringspapper.
(Kapaciteten varierar beroende pa typen av pafyllt papper.)

Var noga med att placera kuvert horisontellt, enligt féljande bild.

- e

Tillganglig  El
Tillgénglig

¢ Se till att kuverten &r slata och placeras i rét linje vid inmatning av kuvert. De far
inte vara av sjalvforslutande typ med flikar som ligger dppna.

» Specialpapper, utom OH-film, etikettark och kuvert som rekommenderas av
SHARP, méaste matas in ett och ett i handinmatningsfacket.

e Nar du fyller pa papper, ta forst bort kvarvarande papper, bunta ihop dem med de
papper som ska laggas till och 1&gg déarefter tillbaka alla papper. Det papper som
du fyller med maste vara av samma format och typ som det som redan finns i
kassetten.

e Anvand inte papper som ar mindre an originalet. Detta kan resultera i flackar eller
smutsiga bilder.

e Anvand inte papper som tidigare anvands for utskrift pa en laserskrivare eller
papper fran en fax. Detta kan resultera i flackar eller smutsiga bilder.

Kuvert

Anvand inte féljande kuvert eftersom de kan ge upphov till felmatning.

Kuvert med metallflikar, spannen, snéren, hal eller fonsterkuvert.
Grovfibriga kuvert, karbonpapper eller glattat papper, papper med blank yta.
Kuvert med tva eller fler flikar.

Kuvert med tejp, film eller papper som ar fast pa fliken.

Kuvert med ett veck i fliken.

Kuvert med lim pa fliken som ska fuktas for férsegling.

Kuvert med etiketter eller frimarken.

Kuvert som ar nagot luftfylida.

Kuvert med lim som har kommit utanfoér det férseglade omradet.

Kuvert med en del av férseglingen avskrapad.

Valj com9, com10 eller Monarch i instéliningen av pappersformat i
skrivardrivrutinen. (For detaljerad information om skrivardrivrutinen, se online-
manualen.)
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PAFYLLNING AV PAPPER
Pafylining av papper i handinmatningsfacket

//Ob * Papper maste matas in med den smala sidan férst i inmatningsfacket.
* Specialpapper, som OH-film, etikettark och kuvert, maste matas in ett
och ett i handinmatningsfacket.
* Vid kopiering pa OH-film, ta genast bort varje kopia. Lat inte kopiorna
samlas pa hég.

Oppna handinmatningsfacket och dra ut facket.

For att stdnga

handinmatningsfack
et, utfér steg 1 och
sedan steg 2 i bilden
och tryck pa
rafflorna till hdger pa
facket tills du hor ett
klick.

28l Stéll in styrskenorna for handinmatningsfacket efter bredden
pa papperet. Skjut in papperet (med utskriftssidan vind nerat)
sa langt det gar i handinmatningsfacket.

Originalsida

B Tryck pa [KASSETTVALJARE]-tangenten ((=)) for att vélja
handinmatningsfacket.

Att ténka pa vid pafylining av tjockt papper

Kopiering med tjockt papper krdver en hdgre fixeringstemperatur. Stall in
anvandarprogrammet 29 pa "2 (H6g)" vid anvandning av tjockt papper. (Se
sidan 65)




ANDRA INSTALLNINGEN FOR EN KASSETTS
PAPPERSFORMAT

Folj dessa steg for att &ndra instaliningen f6r en kassetts pappersformat.

, Obs * Pappersformatet kan inte &ndras nar enheten tillfalligtvis har stoppats

pa grund av att papperet ar slut eller felmatat.
e Vi utskrift (Aven i kopieringslage) gar det inte att &ndra instéllningen
av pappersformat.

'l Tryck pa [MENU].
Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (=) tills "PAPPERSFORMAT"
visas, och tryck sedan pa [OK].

Tryck pa [OK] for att vélja kassett.

KLAR ATT KOPIERA.
1:FACK 1

K8l Tryck pa [-a] (=) eller [m] () for att
vélja pappersformat, och tryck sedan pa
[OK].

Papperformatet andras varje gang du trycker pa
[-a] () eller ] (=0):

—"A4"—>"B5"->"A5".
"8.5x14"—-"8.5x13"—>"8.5x11"—"8.5x5.5"

Nar du &r klar med konfigureringen av papperskassettens
formatinstallning, tryck pa [MENU].

V.l Pressa ihop lasspaken pa den framre styrskenan och skjut
styrskenan at sidan tills den anpassas till bredden pa 6nskat
pappersformat. Flytta den vanstra styrskenan till lampligt spar
enligt markningen i papperskassetten.

¢ Det gér att skjuta pa den framre styrskenan. Ta tag i lasknoppen pa
styrskenan och skjut styrskenan till den indikeringslinje som motsvarar det
papper som ska fyllas pa.

¢ De vénstra styrskenan maste lyftas for att flyttas. Lyft upp den och stoppa ner den
vid den indikeringslinje som motsvarar det papper som ska fyllas pa.
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Kapitel 3
KOPIERING

Detta kapitel férklarar grundldggande kopieringsfunktioner.

NORMAL KOPIERING
Nar dokumentglaset anvands

Zy * Dokumentglaset kan skanna upp till A4-original.
» Vid kopiering kommer inte kanterna kopieras (bildférlust). For
bildférlust, se "TEKNISKA DATA" (s.91).

1 Oppna RSPF och placera originalet pa dokumentglaset med
textsidan nedat.

[Hur du placerar originalet] Originalskala
Placera originalet i linje med originalskalan och
mittmarket (p»).
U o]
—— »marke

Stang RSPF forsiktigt.

8 Ange dnskat antal kopior och gér andra
kopieringsinstallningar, och tryck dérefter pa [START] () )

2 * Tryck p& [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)) fér att avbryta en
pagaende kopieringsomgang.

* For kopieringsinstéallningar, se sidan 27 till 39.

Kopiering av bécker eller original med veck eller som &r skrynkliga

Tryck ner RSPF nér du kopierar enligt bilden. Om
RSPF inte har helt stangt kan det uppsta skuggor pa
kopian eller kan den bli suddig. Rata ut original med
veck eller som &r skrynkliga ordentligt innan de
placeras fér kopiering.




KOPIERING

Anvéandning av RSPF

* Original i formaten A5 till A4 och 56 g/m? till 90 ¢/m? kan anvandas.
Upp till 50 ark kan placeras i en samlad bunt.

» Slata ut original som blivit skrynkliga innan de l&aggs i
dokumentinmatningsfacket. Skrynkliga original kan ge upphov till
felmatning.

* Placera originalen liggande.

e Var noga med att ta bort eventuella haftklamrar eller gem fran
originalen innan de l&aggs i dokumentmataren.

* Vid kopiering kommer inte kanterna kopieras (bildférlust).

For bildforlust, se "TEKNISKA DATA" (s.91).

* Nar du anvéander funktionen marginalférskjutning, bér du kontrollera

marginalernas placering noga. (s.38)

'l Kontrollera att inget original ldmnats kvar pa dokumentglaset.

28l Stéll in styrskenorna fér original efter
originalens format.

Placera originalet(n) i

dokumentinmatningsfacket med
textsidan uppat.

RSPF-indikatorn p& mandverpanelen tands.
Om denna indikator inte tdnds betyder det att
originalen inte placerats korrekt eller att

RSPF inte har stéangts ordentligt.

Zll Ange onskat antal kopior och gor andra
kopieringsinstéllningar, och tryck darefter pa [START] ( ).

#Obs

e Det forvalda laget for kopiering fran RSPF ar sorteringslage (s.33),
och en kryssmarkering "~/" will automatically appear in the display
(s.11).0m "SORTERA AUTOVAL” avaktiveras med hjélp av
anvandarprogrammen, blir det férvalda laget sortera ej (s.63)

* Tryck pa [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C]) fér att avbryta en
pagaende kopieringsomgang.

* For kopieringsinstéllningar, se sidan 27 till 39.
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KOPIERING

Original som inte kan anvandas i RSPF

Féljande original kan inte anvéndas. De kan ge upphov till felmatning eller ge flackar
eller oskarpa bilder.

* OH-film, kalkerpapper, andra transparenta eller genomskinliga papper och
fotografier.

Karbonpapper, termopapper.

Original som &r skrynkliga, vikta eller sénderrivna.

Limmade original, utskurna original.

Original som &r hélslagna.

Original som ar utskrivna med hjélp av fargband (termotransferutskrift), original
som &r utskrivna pa termotransferpapper.

Ursprunglig férlangningsplatta till utmatningsfacket

Om du lagger i ett original som &r stdrre n A4, ska du dra ut originalutmatnings-
fackets forlangningsplatta pA RSPF:en.

e

Kapacitet fér pappersutmatningsfack

Pappersutmatningsfacket rymmer
hogst 200 sidor. Om mer &n 200
sidor samlas pa hog, kan en
felmatning intraffa.

Pappersutmatningsfackets férlangningsplatta
Vid kopiering pa papper A4, dra ut pappersutmatningsfackets férlangningsplatta.

= < __
=) /\
= __—
N i

Pappersutmatningsfacket har en pappershallararm. Pappershallararmen trycker latt
mot det utmatade pappret for att stapla det. (s.9)

Pappershallararm

Nar du tagit bort pappret och om du behéver lagga tillbaka pappret i
pappersutmaningsfacket , lyft upp pappershallararmen och placera
pappret under armen.



KOPIERING

Staélla in antal kopior
Tryck pa siffertangenterna for att stalla in antalet kopior.

GHI JKL MNO

@ Det valda antalet kopior visas i teckenfonstret. Maximalt 99 kopior kan stéllas in.
® Om du bara vill géra en enda kopia, ar det méjligt att kopiera med teckenfénstret
visande "0".

Om du matar in fel siffra kan du trycka pa [NOLLSTALLNING]-
tangenten ((C)) och sedan skriva in ratt siffra.

VAL AV KASSETT

Tryck pa [KASSETTVALJAREN]-tangenten ——
()- RP AL-2050 1005  EXTRA

Varje gang du trycker pa [KASSETTVALJARE]-
tangenten ((=)), dndras den kassett som anges av
kassettindikatorn i féljande ordning:
papperskassett—handinmatningsfack.

Kassettindikatorn blinkar nar det inte finns nagot papper i
papperskassetten eller nar papperskassetten inte ar sténgd eller ar

felaktigt sténgd.
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GORA EN KOPIA MORKARE ELLER LJUSARE

Justering av automatisk exponering ar aktiverad fran bérjan. Denna funktion stéller
automatiskt in kopian efter det original som ska kopieras. Félj stegen nedan om du
vill stélla in exponeringen sjalv. (Du kan vélja mellan tva originaltyper och fem
exponeringsnivaer for varje typ av original.) Den exponeringsniva som anvands vid
den automatiska exponeringen kan ocksa éndras med "NIVAJUSTERING AE" i
anvandarprogrammen (s.64).

Originaltyper

@®AUTO...... Automatisk exponering aktiveras och exponeringen stélls automatisk in
efter det original som ska kopieras. Exponeringen sanks for fargade
omraden och bakgrundsskuggor.

O TEXT....... Exponeringen 6kas for ljusa omraden och sénks fér mérka bakgrunder
foér att gora det lattare att 1asa text.

®FOTO...... Halvtoner i fotografier aterges med 6kad tydlighet.

Kontrollera originalet(en) och lagg i dem.

8l Tryck pa [EXPONERING ( ¢ )] for att vélja —
original typ. Q| D
Originalets bildtyp &ndras enligt féljande varje gang
du trycker pa [EXPONERING ( a%f ):

"AUTQ" (auto) — "TEXT"(a---») — "FOTO"( Fa1).

900 For att aterga till automatisk exponering, tryck pa [EXPONERING
( &5 )] tills autoindikatorn "AUTO" (auTo) visas.

Kl Justera vid behov exponeringsnivan for
TEXT (a--») eller FOTO (= ).

Tryck pa [m=] (=) for morkare bild. Tryck pa ]
(=) for ljusare bild.

Tryck pa [OK].

LB Ange 6nskat antal kopior och gér andra
kopieringsinstallningar, och tryck darefter pa [START] () ).
90b Rad for exponeringsvarde (i instéllningen "TEXT" (a--»)
setting)

R AR

[

L Fargad text eller skriven med en blyertspenna
Normala original

Mérka original som dagstidningar



FORMINSKNING/FORSTORING/ZOOMNING

Kopior kan férminskas ner till 25% och férstoras upp till 400%. (Nar RSPF anvéands,
kommer zoomkopiering att kunna géras mellan 50% och 200%.) Du kan trycka pa
[ZOOM] for att snabbt valja en grad fran de atta forinstéllda graderna. Ut6ver detta
kan du trycka pa [--a] (5=3) och [m=] (=) for att justera graden i steg om 1%.

Kontrollera originalet(en) och ldgg i dem.

Try0k pé [ZOOM]- ATERGIVNING

- 100% +

K8 Tryck pa [ZOOM] och/eller [-a] (=) eller [m] (=) for att vélja
o6nskad kopieringsgrad och tryck sedan pa [OK].

Vilja en férinstélld kopieringsgrad

De férinstallda koperingsgraderna éndras enligt
féljande varje gang du trycker pa [ZOOM]:
"100%" — "86%" — "70%" — "50%" — "25%" —
"400%" — "200%" — "141%".

Fininstéllning av kopieringsgraden

Graden kan stéllas in fran 25% till 400% i steg om
1%.

Anvand [--t] (&) eller [m] (=) for
fininstallning.

m » For att aterstalla kopieringsgraden till 100%, tryck pa [ZOOM] tills
dess att 100% indikatorn ténds.

e Tryck pa [ZOOM)] for att stélla in en ungefarlig grad. Tryck sedan pa
[—-] (&=20) eller [m=] (=D).

e Hall nere [-] (52) eller [m=] (=) f6r att &ndra zommningsgraden
snabbt.
Graden slutar andras vid varje forinstalld grad. Slapp da upp
tangenten och tryck in den pa nytt for att fortsatta &ndra graden.

/il Ange onskat antal kopior och gor andra
kopieringsinstallningar, och tryck darefter pa [START] () )-
Kopian kommer att matas ut i pappersutmatningsfacket.
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Kapitel 4
PRAKTISKA

KOPIERINGSFUNKTIONER

AUTOMATISK DUBBELSIDIG KOPIERING

Tva original kan automatiskt kopieras till de bada sidorna av ett ark. Vid anvéndande
av RSPF, kan dubbelsidig kopiering av dubbelsidiga original latt utféras.

Original — Papper Anvandbart papper

Enkelsidigt original — Tva sidor

A4,B5, A5
* Handinmatningsfacket kan
inte anvéndas.

Dokument
glas

{%J

A4, B5, A5

¢ Specialpapper kan ej
anvandas.

* Handinmatningsfacket
kan bara anvandas for
att gbra enkelsidig
kopiering fran

Enkelsidigt Dubbelsidigt | Dubbelsidigt
original — original — original —
Tva sidor Tva sidor En sida
RSPF

dubbelsidiga original.

Vid automatisk dubbelsidig kopiering av enkelsidiga original, kan man vélja
orienteringen pa den kopierade bilden efter papprets bindningsplacering.

KORTSIDA: Valj denna nar pappret ska bindas vid kortsidan.

A
B

(Pappersorientering: Liggande) (Pappersorientering: Stdende)

A|B

LANGSIDA: Vélj denna nér pappret ska bindas vid langsidan.

A
5 AlB

(Pappersorientering: Liggande) (Pappersorientering: Staende)




PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER
Vid anvandning av dokumentglaset

y B Placera det original som du vill kopiera med papprets framsida
mot dokumentglaset och sting sedan RSPF.

.l Tryck pa [2-SIDIG KOPIA (.57:52)] till "1 till
2" visas, och tryck sedan pa [OK].

Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (=) f6r att
vilja bindningssida och tryck sedan pa
[OK].

Valj "LANGSIDA" eller "KORTSIDA".
"LANGSIDA" och "KORTSIDA" visas i bilden pa
foregaende sida.

Ange antal kopior och andra installningar, och tryck darefter pa
[START] (©))-
"[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR.” visas och originalet skannas in i

minnet.
Om du vill skriva ut den inskannade bilden direkt ska du trycka pa [[#]].

Byt ut originalet mot néasta original,
stang RSPF:en och tryck dérefter pa

[START] ().

Upprepa steg 5 tills alla original har
skannats in.

Kopior matas ut sa snart som tva original
har skannats in.

Om antalet originalsidor ar udda och
"[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR.”
visas, ska du trycka pa [@] nér alla sidor
har skannats in.

* Tryck pa [NOLLSTALLNING] ((c)) om du behéver ta bort de data

som har skannats in i minnet. Nar du trycker pa [NOLLSTALLNING]
((c))nollstalls &ven instaliningen fér antal kopior.

» Tryck pa [ATERSTALLNING] ((cA) eller [2-SIDIG KOPIA (Z3%)], valj
"1 TILL 1", och tryck sedan pa [OK] for att avbryta automatisk
dubbelsidig kopiering.

¢ Om du valde laget "SPECIAL FUNKTION SORTER” i steg 4, startas
inte kopieringen forran du trycker pa [@].

31



PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

Anvéandning av RSPF

Placera originalet(n) i RSPF. (s.25)

Om du har placerat ett udda antal original fér enkelsidig till dubbelsidig
kopiering, kommer det sista arket att bli enkelsidigt.

Tryck pa [2-SIDIG KOPIA (.52 5:)] och vilj
det lage fér dubbelsidig kopiering som du
vill anvanda. MENU

Lagena andras enligt féljande varie gang du
trycker pa [2-SIDIG KOPIA (53252:)]: "1 till 1", "1
till 2", "2 till 2", "2 till 1"

¢ "1 till 2" : Dubbelsidig kopiering frdn enkelsidiga original
e "2ill 2" : Dubbelsidig kopiering fran dubbelsidiga original
e "2till 1" : Enkelsidig kopiering fran dubbelsidiga original

Tryck pa [OK].

Om du valde "1 till 2" i steg 2, valj "LANGSIDA" eller "KORTSIDA" och tryck
pa [OK]. LANGSIDA och KORTSIDA visas i bilden pé sidan 30.

Om du valde "2 till 2" eller "2 till 1", tryck
pa [-a] (=) eller [m=] (=) for att vélja

originalformat och tryck sedan pa [OK].

MENU - - OK
Féljande originalformat kan véljas:
||A4||’ "BS", ||A5||, "8.5X1 4||, "8.5X1 3::7 "8.5X1 1 uy 2’%‘%%
"8.5x5.5".

Ange 6nskat antal kopior och goér andra
kopieringsinstallningar, och tryck pa [START] (©) ).
Kopian kommer att matas ut i pappersutmatningsfacket.

.- e 25
Tryck pa [ATERSTALLNING] () eller [2-SIDIG KOPIA (-535.)], valj

"1 till 1", och tryck sedan pa [OK] for att avbryta automatisk dubbelsidig
kopiering.



SORTERINGSKOPIERING

Kopior pa flera originalsidor kan sorteras i buntar.

m Antalet sidor som kan skannas beror pa originaltypen (foto, text etc.)
och hur mycket minne som &r allokerat till skrivaren. Hur mycket minne

som ar allokerat till skrivaren kan dndras med "MINNE F. SKRIVARE" i
anvandarprogrammen. (s.64)

Sorteringskopiering

<§$€<$<§Q

Nar dokumentglaset anvands

Placera det forsta originalet. (s.24)

TrVCK pé [E'SORT/SP' FUNK (Q:EGiC)] tills SPECTAL FUNKTION
"SORTER." visas och tryck sedan pa [OK].

- OK

AUTO

Tryck pa [-a] (=) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].

Ange antal kopior och andra instéllningar, och tryck darefter pa

[START] (©))-
"[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR." visas och originalet skannas in i
minnet.

5

Byt ut originalet mot nasta original och tryck sedan pa [START] ().
Upprepa steg 5 tills dess alla original har skannats in i minnet.

Tryck p& [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C]) for att ta bort den data
som finns i minnet. Nar du trycker pa [NOLLSTALLNING]-tangenten

((€)) , nolistalls &ven instélliningen av antal kopior.

Nér alla original har skannats in, tryck pa [(#]].
Kopiorna matas ut i pappersutmatningsfacket.

o For att avbryta sorteringskopieringen, tryck pa [NOLLST/:‘&LLNING]-tangenten().
* Foratt ga ur sorteringskopieringslaget, tryck pa [ATERSTALLNING]-tangenten ((CA)).

33



34

PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER
Anvéandning av RSPF
Placera originalen. (s.25)
* Om "SORTERA AUTOVAL" kopplats in med hjélp av anvandarprogrammen, &r det
S forvalda laget for kopiering fran RSPF sorteringslége (s.63). G& i detta fall direk till
steg 4. En markering " </ " kommer automatiskt att visas i teckenfonstret (s.11).

* Om "SORTERA AUTOVAL" inte &r inkopplat, ar det forvalda laget
sortera ej. Folj stegen nedan for att vélja sorteringslage.

8 Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (F%::)] tills —
"SORTER." visas och tryck sedan pa

[OK].

Kl Tryck pa [-a] (=) for att flytta " /" till
laget "TILL" och sedan pa [OK].

Ange antal kopior och andra instéllningar, och tryck darefter pa

[START] () )-

Kopiorna matas ut i pappersutmatningsfacket.
m * For aft avbryta sorteringskopieringen, tryck pa [NOLLSTAI:LNING]-tangenten Q).
* Foratt g& ur sorteringskopieringslaget, tryck pa [ATERSTALLNING]tangenten ((cA).

Om minnet blir fullt

* Om minnet blir fullt medan originalen skannas, visas "MINNET FULLT. START
F.A.ATERGA." visas i teckenfonstret och enheten slutar kopiera.

* Tryck pa [START] () for att kopiera original som har skannats framotill denna punkt.

» For att ta bort all data som har skannats in i minnet, tryck pa [ATERSTALLNING]-
tangenten ((CA)) eller p& [NOLLSTALLNING]-tangenten ((<)).

Foérskjutningsfunktion under sorteringskopiering

Forskjutningsfunktionen forskjuter positionen pa varje bunt av kopior i
pappersutmatningsfacket s& att de lattare kan &tskiljas.
Forskjutningsfunktionen kan stdngas med "FORSKJUTNINGSFUNKTION" i
anvandarprogrammen. (s.63)

i - @ - @

Forskjutningsfunktion Nér foérskjutningsfunktionen ar urkopplad




e —————
KOPIERA FLERA ORIGINAL PA ETT ENKELT ARK

PAPPER (kopiering 2I1)
Flera original kan kopieras pa ett enkelt ark papper i en uppstéllning som kan véljas.

Denna funktion &r praktisk for att skapa ett kompakt format av ett flersidigt
referensmaterial, eller for att skapa en dversikt dver alla sidor pa ett enda ark.

/2 2|7

Ménster 1 Monster 2

* En I&mplig kopieringsgrad kommer automatiskt att stallas in baserad
pa originalens format och papprets format. Nar dokumentglaset
anvands ar férminskning majlig till 25%. Nar RSPF anvénds ar
férminskning méjlig till 50%. Vissa kombinationer av originalformat
och pappersformat.

» Kopiering 2 till 1 kan inte anvéndas i kombination med kopiering med
marginalférskjutning.

e 2I1-uppstaliningen kan andras med "LAYOUT | 2I1" i
anvandarprogrammen (s.63).

* Handinmatningsfacket kan inte anvandas vid kopiering 211.

Nar dokumentglaset anvands
Placera det forsta originalet. (s.24)

28 Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (] tills
"211" visas och tryck sedan pa [OK].

KBl Tryck pa [-a] (=0) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].
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PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

V.l Tryck pa [-a] (=) eller [m] (=) for att
vélja originalformat och tryck sedan pa ANGE ORIG. FORVAT
[OK].

Féljande originalformat kan véljas:

"A4", "B5", "A5", "8.5x14", "8.5x13", "8.5x11",
"8.5x5.5"

Ange antal kopior och andra installningar, och tryck dérefter pa

[START] ().
“[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR." visas och originalet skannas in i minnet.
For att genast skriva ut den inskannade bilden, tryck pa [@].

Byt ut originalet mot nésta original och tryck sedan pa [START]

(©)-

Upprepa steg 6 till dess samtliga original skannats in.

Kopior matas ut sa snart tva original skannats in.

Om antalet originalsidor ar udda och "[START] : N. SKAN. [#] : START
UTSKR.” visas, ska du trycka pa [@ ] nér alla sidor har skannats in.

? Obs * Tryck pa [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)) fér att ta bort den data
som finns i minnet.

Nér du trycker pa [NOLLSTALLNING]-tangenten ([ C)), nollstélls &ven
installiningen av antal kopior.

* For att avbryta kopiering 2 till 1, tryck pa [NOLLSTALLNING]-
tangenten ((C)).

* For att avbryta kopieringslaget 2 till 1, tryck pa [ATERSTALLNING]-
tangenten ((CA)).



PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

Anvéandning av RSPF
Placera originalen. (s.25)

28l Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (Z%:::)] tills
"2I11" visas och tryck sedan pa [OK].

SPECIAL FUNKTION
2I1

MENU

Kl Tryck pa [-a] (=) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].

V.l Tryck pa [--] (=2) eller [m] (=) for att

vilja originalformat och tryck sedan pa
[OK] MENU - = OK
Féljande originalformat kan véljas:

"A4", "B5", "A5" "8.5x14", "8.5x13", "8.5x11", ey

"8.5x5.5",

. Ange énskat antal kopior och gér andra instéllningar och tryck
sedan pa [START] ().

Kopian matas ut i pappersutmatningsfacket.

* For att avbryta kopiering 211, tryck p& [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)).
S * For att avbryta kopieringslaget 211, tryck pa [ATERSTALLNING]-tangenten((CA)).
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SKAPA MARGINALER VID KOPIERING
(Marignalférskjutning)

Marginalférskjutningsfunktionen anvénds for att automatiskt férskjuta text eller bild
pa kopian.
Man kan vélja LANGSIDA eller KORTSIDA enligt nedan.

a—

1 AB
1 o] KORTSIDA LANGSIDA

RSPF - AB T B
’ aA Marginal Marginal

Kopie

o

Dokumentglas

Original

¢ Denna funktion kan inte anvandas med funktionen 2I1.
S * Marginalbredden kan &ndras med "MARGINALBREDD" i
anvandarprogrammen. (s.64)

» Observera att en marginal skapas genom att flytta bilden och om
bilden flyttas for langt kan den bli beskuren.

Placera originalet(n).

PR Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (2%::.)] tills —
"MARGINALFORSKJUTN." visas och tryck
sedan pa [OK].




PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

Kl Tryck pa [-a] (=) for att flytta " /" till R ——
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK]. Lt AN

V.l Tryck pa [-a] (=) eller [m] (==0) for att
vélja marginalplacering och tryck sedan
pa [OK].

Valj "LANGSIDA" eller "KORTSIDA".
For marginalplaceringen, se féregaende sida.

Ange 6énskat antal kopior och gér andra instéllningar och tryck
sedan pa [START] ().

Kopian matas ut i pappersutmatningsfacket.

* For att avbryta kopiering med marginalfdrskjutning, tryck pa
S [NOLLSTALLNING]-tangenten ((<)). .
* For att avbryta marginalférskjutningen, tryck pa [ATERSTALLNING]-

tangenten ((cA)).
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Kapitel 5
INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Detta kapitel férklarar hur man installerar och konfigurerar det program som kravs for
enhetens skrivar- och skannerfunktioner. Proceduren for att visa online-manualen
forklaras ocksa.

e Skarmbilderna i denna manual géller huvudsakligen féor Windows XP.
| versioner av Windows kan vissa skarmbilder skilja sig fran dem i
denna manual.

e Dar det star "AL-XXXX" i denna manual, ersatt "XXXX" med namnet
pa din modell. Fér information om namnet pa din modell, se enhetens
mandéverpanel.

* | denna manual kallas den CD-skiva som medféljde enheten bara fér
"CD-skivan".

PROGRAM

Den CD-skiva som medféljde enheten innehaller féljande program:

MFP-drivrutin
Skrivardrivrutin
Skrivardrivrutinen gér att du kan anvénda enhetens skrivarfunktion.
Skrivardrivrutinen innehaller fonstret Utskriftsstatus. Det ar ett verktyg som
Overvakar enheten och ger dig information om utskriftsstatus, namnet pa det
dokument som skrivs ut och felmeddelanden.
Observera att fonstret Utskriftsstatus inte fungerar nar enheten anvands som
natverksskrivare.
Skannerdrivrutin®

Skannerdrivrutinen gér att du kan anvénda enhetens skannerfunktion med
TWAIN-kompatibla och WIA-kompatibla program.

Sharpdesk*

Sharpdesk &r en integrerad programmiljé som gér det enkelt att hantera dokument
och bildfiler och starta program.

Button Manager*

Button Manager gor att du kan anvanda enhetens skannermenyer fér att skanna
dokument.

* Scanningfunktionen kan bara anvandas med datorer som ar anslutna till enheten
via en USB-kabel. Om den &r ansluten via en LAN-anslutning kan bara
skrivarfunktionen anvandas.



FORE INSTALLATIONEN

Hardvaru- och programkrav
Kontrollera féljande hardvaru- och programkrav for att kunna installera programmet.

Datortyp IBM PC/AT eller kompatibel dator utrustad med USB2.0*"
eller 10Base-T LAN-granssnitt

Operativsystem*2*3  |Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional*?,
Windows XP*4, Windows Vista**

Teckenfénster 1024 x 768 punkters upplésning och 16-bitars farg eller
hégre rekommenderas

Fritt harddiskutrymme [ 150MB eller mer

Ovriga hardvarukrav |En miljé dér alla operativsystem ovan kan fungera fullt ut

o Kompatibel med Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Professional, Windows XP Home Edition eller Windows Vista, forinstallerad modell
utrustad med USB-port som standard.

*2Det gar inte att skriva ut i MS-DOS-lage.

*3 Enheten har inte stod for utskrift fran Macintosh-miljo.

*4Det kravs administratorsrattigheter for att installera programmet med
installationsprogrammet.

Installationsmiljé och anvandbara program

Féljande tabell visar de drivrutiner och program som kan installeras for alla versioner
av Windows och metoden fér grénssnittsanslutning.

MFP-drivrutin Button
Kabel Operativsystem Skrivar- | Skanner- | \ Sharpdesk
A A anager
drivrutin drivrutin
Windows —
usB 98/Me/2000/XP o Tillganglig
Windows 98/Me/ Tillganglig
LAN 2000/XP Ej tillganglig

* Vilken skrivardrivrutin som &r installerad varierar beroende pa typen av anslutning
mellan enheten och datorn.
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INSTALLATION AV PROGRAMVARAN

¢ Om du behéver anvanda en annan anslutningsmetod nar du
4 Obs 9

installerat programmet med en USB- eller natverksanslutning, maste
du forst avinstallera programmet och sedan installera det med den
nya anslutningsmetoden.

* | féljande foérklaringar férutsatter vi att musen &r konfigurerad for
hégerhanta.

e Skannerfunktionen fungerar endast nar man anvander USB-kabel.

¢ Om ett felmeddelande visas, folj instruktionerna pa skarmen for att
I6sa problemet. Nar problemet ar I6st, fortsatter installationen.
Beroende pa problemet kanske du maste klicka pa "Avbryt" for att
avsluta installationsprogrammet. Installera i sa fall ater programmet
fran bérjan nar du 16st problemet.

Anvéanda enheten med USB-anslutning

1

USB-kabeln maste vara ansluten till maskinen. Se till att kabeln
inte ar ansluten innan du fortsatter.

Om en kabel &r ansluten visas ett Plug & Play-fénster. Om det intraffar
klickar du pa knappen "Avbryt" sa att fonstret stéangs, och kopplar sedan ur
kabeln.

4 0bs Kabeln ansluts i steg 13.

Satt in "CD ROM"-skivan i datorns CD-enhet.

EE

Klicka pa knappen "Start", klicka pa "Den hér datorn" (1), och

dubbelklicka sedan pa ikonen CD-ROM () ).

* | Windows Vista klickar du p& knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM" ( (z) ) -symbolen.

* | Windows 98/Me/2000 dubbelklickar du pa "Den har datorn" och
dubbelklickar sedan pa ikonen CD-ROM.

Dubbelklicka pa ikonen "Setup"(i&).

| Windows Vista, om ett meddelande visas i som uppmanar dig att bekréfta,
klickar du pa "Tillat".

K K

Fonstret "PROGRAMLICENS" visas. Se till att du forstar
innehallet i licensavtalet och klicka sedan pa knappen "YJa".

//Ob Du kan visa "PROGRAMLICENS" pa ett annat sprak genom att vélja

Onskat sprak pa sprakmenyn. Om du vill installera programvaran pa det
valda spraket fortsatter du installationen med det valda spraket.



INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

"Las meddelandet" i fonstret "Valkommen" och klicka sedan
pa knappen "Nésta".

Fér att installera all programvara T '®
klickar du pa knappen "Standard"
och gar till steg 12.

Fér att installera vissa paket
klickar du pa knappen
"Anpassad" och gar till ndsta

REE

aljvad som ska installeras.

steg.
= ‘/‘g; Anpassad
< Foregéende Aybiyt
n Klicka pa knappen
"MFP-drivrutin".

Walj rjukvara sommn ska installeras

Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket.

VisaVIKTIGT]

das i o d ]
Hialpprogram.
@ [Button Manager] / [Shaipdeck]
< Fiiiegéende Stéing

n Filerna som krévs fér installation av MFP-drivrutinen kopieras.
Folj anvisningarna pa skérmen.

Nar "Installationen av SHARP-programmet ar klart" visas, klickar du pa
knappen "OK".

e Om du anvander Windws Vista och ett fdnster med en

@ Akta sakerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen anda".

e Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande
visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortsatt &nda" eller pa "Ja".
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INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Du kommer nu tillbaka till fonstret i steg 8. Om du vill installera
Button Manager eller Sharpdesk klickar du pa knappen
"Funktionsprogram".

Om du inte vill installera verktygsprogrammet klickar du pa knappen "Sténg"
och gar till steg 12.

(// Ob Efter installationen kan ett meddelande visas dar du uppmanas starta
om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja”-knappen s&
att datorn startas om.

Installation av verktygsprogrammet

Klicka pa knappen "Button
Manager" eller "Sharpdesk".

Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket.
Folj anvisningarna pa skarmen. Mukvoc) s kT

Vi mjukvara som ska installeras.

s SCANNER ;
a it dokument

Sharpdesk
g Shatpsk i ontggerad progmmiEsom gt ek it at
hantera dokument och bl samt af stata program, |

Om féljande fénster visas i Windows 98/Me/2000, klickar du pa
@ Akta knappen "Hoppa 6ver" eller pa knappen "Fortsatt" for att fortsatta
installationen av Sharpdesk.

Om du véljer "Hoppa &ver" fortsatter
installationen av Sharpdesk utan att
installera Sharpdesk Imaging.

Om du véljer "Fortsatt" installeras
Sharpdesk Imaging. Om Imaging for
Windows ar installerat pa din dator,
installeras Sharpdesk Imaging 6ver
Imaging for Windows.

Hepatie




INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Nar installationen &r klar klickar du pa knappen "Sténg".

e Om du anvander Windws Vista och ett fénster med en

@ Akta sékerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen anda".

* Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande
visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortséatt anda" eller pa "Ja".

Ett meddelande visas som instruerar dig hur du ansluter maskinen till
datorn. Klicka p& knappen "OK".

//Ob Efter installationen kan ett meddelande visas dar du uppmanas starta
om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja”-knappen s&
att datorn startas om.

Se till att strommen till maskinen ar paslagen och anslut sedan
USB-kabeln (s. 46).

Windows upptécker maskinen och ett Plug and Play-fénster visas.

yP:4 Folj instruktionerna i plug and play-fonstret for att installera
drivrutinen.
Folj anvisningarna pa skarmen.

Om du anvander Windows 2000/XP/Vista och ett varningsmeddelande
@ Akta | visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortsatt &nda" eller pa "Ja".

(// Ob Ett installationsfénster for "USB 2.0 Composite Device" kan visas fore
S den har proceduren. Om fonstret visas foljer du instruktionerna i

fonstret for att installera USB 2.0 Composite Device.

Installationen av progravaran ar nu slutférd.

* Om du installerade Button Manager konfigurerar du Button Manager enligt
instruktionerna i "STALLA IN BUTTON MANAGER" (s.53).

¢ Om du installerade Sharpdesk visas installationsfénstret fér Sharpdesk. Folj
instruktionerna pa skdrmen for att konfigurera Sharpdesk.
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Anslutning av en USB-kabel

Folj proceduren nedan for att ansluta maskinen till din dator.
En USB-kabel fér anslutning av maskinen till datorn medféljer inte maskinen.
Anvénd ratt kabel for din dator.

@ Akta

USB finns tillgangligt i en PC/AT-kompatibel dator som ursprungligen
var utrustad USB och hade Windows 98, Windows Me, Windows
2000 Professional, Windows XP, elller Windows Vista férinstallerat.
Anslut inte USB-kabeln innan du installerar skrivardrivrutinen.
USB-kabeln bér vara ansluten under installationen av
skrivardrivrutinen.

e Om enheten kommer att anslutas med en USB 2.0-port pa datorn,

kép en USB-kabel med stdd for USB 2.0.

For att uppna den snabbaste USB 2.0-dataéverféringshastigheten,
méste "USB2.0 ANDRA LAGE" i enhetens anvandarprogram vara
installd pa "HOG HASTIGHET". Fér ytterligare information, se
"ANVANDARPROGRAM" (s.62).

Anvand endast laget "HOG HASTIGHET" i enheten nar du anvander
en dator med Windows 2000/XP/Vista.

Aven om Microsoft USB 2.0-drivrutinen anvéands, kanske det inte gar
att uppna hogsta USB 2.0-hastighet om ett datorkort som har stod fér
USB 2.0 anvands. For att fa tag pa den senaste drivrutinen (som kan
ge hogre hastighet), kontakta tillverkaren av datorkortet.

Det gar aven att ansluta via en USB 1.1-port pa datorn.
Specifikationerna kommer dock att vara USB 1.1-specifikationer (full
hastighet).

yB Koppla in USB-kabeln i maskinens
USB-uttag.

Sitt i kabelns andra dnde i datorns USB-port.
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Att anvanda enheten som natverksskrivare

» Det medféljer inte ndgra granssnittskablar med enheten for att
ansluta enheten till datorn. Kép en kabel som passar datorn.
e Om du tanker anvanda enheten som skanner, maste den vara
ansluten till datorn med en USB-grénssnittskabel. Det gar inte att

anvanda skannerfunktionen om enheten ar ansluten med en
LAN-kabel.

y B Sétt i LAN-kabeln i enhetens
LAN-kontakt.
Anvand en skarmad natverkskabel.

Sla pa enheten.

Satt i CD-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

Klicka pa "Start", klicka pa "Den héar datorn” (J2), och

dubbelklicka sedan pa CD-ROM-ikonen ().

¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM" ( (z) ) -symbolen.

¢ | Windows 98/Me/2000, dubbelklicka pa "Den har datorn" och sedan pa
CD-ROM-ikonen.

Dubbelklicka pa ikonen "instéllningar" ().

EEE

[

| Windows Vista, om ett meddelande visas i som uppmanar dig att bekréafta,
klickar du pa "Tillat".

Fonstret "PROGRAMLICENS" visas. Se till att du forstar
innehallet i programlicensen, och klicka sedan pa "Ja".

90b Du kan visa "PROGRAMLICENS" pa ett annat sprak genom att valja
Onskat sprak pa sprakmenyn. Om du vill installera programvaran pa det
valda spraket fortsatter du installationen med det valda spraket.

Las "Readme First" i fonstret "Valkommen" och klicka sedan
pa "Nasta".

%Ob For att stélla in enhetens IP-adress, folj stegen nedan. Om enheten
redan ar ansluten till natverket och dess IP-adress stéllts in, ga till "LPR
(TCP/IP) -direktutskrift" (s.49).
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Stéll in IP-adressen
Man behoéver bara gora denna installning en gang nar enheten anvands i ett natverk.

H Klicka pa "Stall in IP-adressen”. [ -

alj vad som ska installeras.

Skiivare och Scanner]” , "Button Manager” och
*Sharpdesk” installras for USB-ansluten MFP. Rekommenderas for de
| flesta anvandare.

.| A d
'irg DunDBSSB
S | svecacien

Ansluten via natverket

Drivrutin for utskrift
D mtalerss 6 o nverksanshton kevare

- [ stal

som du il installera. Riekommenderas fi

P-adressen

< Féreglende. Avbiyt
Datorn kdnner av den eller de

skrivare som &r anslutna till
natverket. Klicka pa den skrivare
som ska konfigureras (enheten)
och klicka pa "Nasta".

Qwersikt dwer sakresuitat

] den skrivare som c vil genomfira en nitverkskanfiguration fér

Shriv in Ethernet-adressen eller val frén listan.

Ethernet-adress: IP-adress Modelinamn

( Iritiera I sk ]

K// Ob e "Ethernet-adressen" visas pa enhetens vanstra sida nara
S LAN-kontakten.

* Om enheten anvéands i ett annat natverk nar IP-adressen stéllts in,
kommer enheten inte att kdnnas igen. Skriv in Ethernet-adressen och
klicka pa "Initiera" for att initiera IP-adressen. Folj instruktionerna pa
skarmen for att klicka pa "OK" och sedan "Sok".

Vil en nétverkskonfiouration Tar skrivaren.

Skriv in IP-adressen, subnatmask
och standardgateway.
Instéliningarna i fénstret ovan ar

exem pel . () Stall in IP-adress

Se till att fraga natverksadministratéren akese w1 @

efter korrekt IP-adress, subnadtmask och Netmasi 2 ms 2 0

standardgateway att skriva in. RR— 1w s 1 1
MEMO

Om du vilier [Hamta IP-adress sutomatisk], kommer
DHCP-servern att tildela en P-adress til skrivaren. Om detinte
finns n&gon DHCP-server tilganglia kor du tildeds en IP-adress
manuelt

[ <Foregiends ][ nastam | [ awm ]

‘// Ob Nar "Hamta IP-adress automatiskt" &r vald, kan IP-adressen &ndras
automatiskt ibland. Det férhindrar utskrift. Om detta intraffar, valj "Stall
IP-adress" och skriv in IP-adress.



INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Klicka pa "Nasta".

Klicka pa knappen "Ja" nar en bekréaftelseruta visas.
Ga till steg 11.

LPR (TCP/IP) -direktutskrift
Efter steg 1-7 pa sidan 47

Klicka pa "Drivrutin fér utskrift". &

Om du inte har stéllt in IP-adress, klicka R ——
forst pa "Stall in IP-adressen” och ga till
Steg 8 pé sidan 48. - Ansluten till denna dator

luten via r

Drivrutin for utskrift
“Dibiutin instaleras fér en ndtvek:

@9 ) sansloten skiivare.

r—d}n Stall in IP-adressen

i ] St3llin [P-adressen

< Firegiends| oo Avbit

Las meddelandet i fonstret
"Valkommen" och klicka sedan pa "Nasta".

Valj "LPR-direktutskrift" och
klicka pa "Nasta".

[ [Hiasta> [ bt

Datorn kanner av den eller de L
skrivare som ar anslutna till ot
natverket. e s
Klicka pa den skrivare som ska
konfigureras (enheten) och klicka
pa "Nasta".

m Om det inte gar att hitta enhetens IP-adress, kontrollera att enheten ar
paslagen, kontrollera att natverkskabeln &r korrekt ansluten och klicka

sedan pa "Sok".
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Kontrollera att ":Ip" visas i slutet Gt g I SC P AL prt
av IP-adressen i fénstret for att :
stélla in namnet pa
destinationustkriftsporte, och
klicka pa "Nasta".

L//Obs Man kan skriva in valfritt namn i "Skrivarportsnamn" (hégst 38 tecken).

Ett fonster visas dar du kan g
kontro"era vad du Skl’iVIt in. A cicking he “Fish butfon, he SC-Prt AL Porl wlbe egistered as configured below.
Kontrollera att du skrivit in ratt

Printer Port Name: 1821681 431p

och klicka sedan pa "Avsluta".

Om du har skrivit in nagot fel, klicka pa
"Bakat" for att aterga till ratt fdnster och

korrigera det du skrivit in.

Vaj vilken port du vill anvianda for enheten och klicka pa
knappen "Nasta".

Vélj om du vill att skrivaren ska vara standardskrivare eller inte
och klicka pa "Nasta".
Folj instruktionerna pa skarmen.

¢ Om du anvander Windws Vista och ett fénster med en

@ Akta sakerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen anda".

e Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande
visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortsétt anda" eller pa "Ja".

Nar "Installationen av SHARP-programmet &r klart" visas,
klicka pa "OK".

Nar fonstret "Avsluta" visas, klicka pa "Stang".

% ob Efter installationen visas eventuellt ett meddelande som ber dig starta

om datorn. Klicka i sa fall pa "Ja" for att starta om datorn.

Detta avslutar programinstallationen.
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Dela ut skrivaren med Windows natverksfunktioner
Om skrivaren skall anvandas som delad skrivare i ett natverk, folj dessa steg for att
installera skrivardrivrutinen i klientdatorn.

m For att konfigurera Iampliga installningar i skrivarservern, se
anvandarmanualen eller hjalpfilen i operativsystemet.

y B Utfor steg 3 till 7 i "Att anvédnda enheten som nétverksskrivare"
(s.46 - s.47).

Klicka pa "Drivrutin fér utskrift". x

Valjvad som ska installeras.

Ansluten till denna dator

G u s fo ennlverksar

f_‘&‘ Stéll in IP-adressen
Stalln [Padiessen

g J

<Foregends | 1ia0s Avbit

K Vilj "Delad skrivare" och klicka
pa "Nasta".

Hasia . byt

y/ll Vilj att stélla in enheten som en
delad skrivare fér den port som

ska anvandas, och klicka pa NS
a
"Néasta".

Om du anvander Windows
98/Me/2000/XP kan du kan aven klicka
pa "Lagg till natverksport" och vélja den
skrivare som ska delas genom att
bladdra i natverket i fénstret som visas.
(I Windows Vista visas inte knappen casa || s
"Lé&gg till natverksport".)

m Om den delade skrivaren inte syns i listan, kontrollera instéllningarna i
skrivardrivrutinen.
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Folj instruktionerna pa skarmen.

ﬂ Nar fonstret "Avsluta” visas, klicka pa "Stang".

% ob Efter installationen visas eventuellt ett meddelande som ber dig starta
om datorn. Klicka i sa fall pa "Ja" for att starta om datorn.

Detta avslutar programinstallationen.



STALLA IN BUTTON MANAGER

Button Manager &r ett program som tillsammans med skannerdrivrutinen gér det
mojligt att skanna fran enheten.

For att kunna skanna med enheten méste Button Manager lankas till enhetens
skanningsmeny. Folj stegen nedan for att I&dnka Button Manager till
skanningshéndelser.

Windows XP/Vista

Klicka pa "Start", klicka pa "Kontrollpanelen", klicka pa "Skrivare
och 6vrig hardvara", och klicka darefter pa "Skanner och kamera".

| Windows Vista klickar du pa knappen "Start", valjer "Kontrollpanelen”,

klickar pa "Maskinvara och ljud" och sedan péa "Skannrar och kameror".

Klicka pa ikonen "SHARP AL-XXXX" och vilj "Egenskaper"

fran "Arkiv"-menyn.

| Windows Vista véljer du du "Egenskaper" i menyn "Ordna".

Klicka pa fliken "Handelser" i skdrmen "Egenskaper".

EE B

Valj "SC1:" i _
. E lkaper, fir SHARP AL -XXXX
rullgardinsmenyn EStsaret o (2]
" Valj en handelse ", Allmdnt | Handelser | Firgmatchring
yr Wl en handelse nedan och val] sedan den &tgard som ska
S0 ifvras pd den.
Wil en handelse: & B
Atgarder [%
() Starta detta program: ':—j.b Sharp Button Manager 0 v
) Ingen Atgérd
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LY Vélj "Starta detta
program" och valj sedan
"Sharp Button Manager

Egenskaper, for SHARP AL-XXXX| 3

Allmant | Handelser | Fargmatchning

ns . = %l en handelse nedan och vl sedan den Stgard som ska
O" i rullgardinsmenyn. 8 oras ph den
Walj en handelze: % 501 -
Argarder

(&) Starta detta progran: | &

O Ingen atgard

Lok [ byt ][ vekstal

Klicka pa "Verkstall".

Upprepa steg 4 till 6 for att lanka Button Manager till "SC2:" till
"SC6:".

Vaélj "SC2:" i rullgardinsmenyn "Vélj en handelse". Valj "Starta detta
program", valj "Sharp Button Manager O" i rullgardinsmenyn och klicka
sedan p& "Verkstall'. Gér samma sak for alla skanningsmenyer till "SC6:".
Nar installningarna ar klara, klicka pa "OK" for att sténga fonstret.

Button Manager ar nu l&nkad till skanningsmenyn (1 till 6).
Skanningsinstéllningarna for alla skanningsmenyerna 1 till 6 kan &ndras i
knapphanterarens installningsfénster.

For fran fabrik forvalda installningar f6r skanningsmenyn och procedurerna for att
konfigurera Button Manager instéllningar, se "Button Manager instéliningar" i
online-manualen.



Windows 98/Me/2000

yB Klicka pa "Start", vélj "instéliningar", och klicka déarefter pa
“Kontrollpanelen”.

Dubbelklicka pa ikonen "Skanner och kamera".

//Ob Om ikonen "Skanner och kamera" inte visas i Windows Me, klicka pa
"Visa alla alternativ pa Kontrollpanelen".

Viélj "SHARP AL-XXXX" och klicka pa "Egenskaper".

| Windows Me, hogerklicka pa "SHARP AL-XXXX" och klicka pa
"Egenskaper" i pop-up-menyn.

Klicka pa fliken "Handelser" i skdrmen "Egenskaper".

CJ Valj "SC1:" i 21
ru"gardlnsmenyn Almant  Handelser I Fa'rgmat:hmng]

"Skannerhandelser".

j SHARP AL

Skannerhandelzer

Skicka till folisnde pragram:
Imaging

127 Sharp Button Manager O

[ Inaktivera handelser

ok | byt Werkstall
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Valj "Sharp Button 2xl
Manager O" i "Sticka till

féljande program".

Almant  Handelser ]Férgmatchn\ng]
? SHARP AL30004

Skannerhandelzer

[scr: =

Skicka til faliande program;

[ Inaktivera handelser

ok | mwbr | vekas |

// ob Om andra program visas, avmarkera kryssrutorna foér évriga program
N och lat endast knapphanterarens kryssruta vara ikryssad.

Klicka pa "Verkstall".

Upprepa steg 5 till 7 fér att lanka Button Manager till "SC2:" till
"SC6:".

Valj "SC2:" i rullgardinsmenyn "Skannerhandelser". Valj "Sharp Button
Manager O" i "Sticka till féljande program" och klicka pa "Verkstall". Gor
samma sak for alla skanningsmenyer till "SC6:".

Nar installningarna &r klara, klicka pa "OK" for att sténga fonstret.

Button Manager ar nu lankad till skanningsmenyn (1 till 6).
Skanningsinstaliningarna for alla skanningsmenyerna 1 till 6 kan &ndras i
knapphanterarens instéllningsfénster.

For fran fabrik férvalda installiningar fér skanningsmenyn och procedurerna for att
konfigurera Button Manager instaliningar, se "Button Manager instéllningar" i
online-manualen.



Kapitel 6
SKRIVAR-/

SKANNERFUNKTIONER

Enheten &r utrustad med en USB-kontakt och en LAN-kontakt som standard.

Nar USB-kontakten anvands, kan skrivar- och skannerfunktionen anvéandas.

Nar LAN-kontakten anvands, kan skrivarfunktionen anvandas.

Enheten har féljande funktioner:

* Hoghastighets datadverféring (nér anslutning sker via en USB 2.0-kontakt)

e ROPM*-funktion

* ROPM ar en forkortning for "Rip Once Print Many" (bearbeta en, skriv ut manga).
ROPM-funktionen lagrar flera sidor av information i minnet innan utskriften sker. Detta
gor att datorn inte behdver sdénda samma information upprepade ganger vid utskrift av
flera kopior.

For att du ska kunna anvanda enheten som skrivare eller skanner, maste drivrutiner

for skrivare eller skanner forst installeras, se "INSTALLNING AV

PROGRAMVARAN".

m e Om ett problem uppstar i skrivar- eller skannerlaget, se online-
manualen.

¢ Nar du anvander USB 2.0 (lage hog-hastighet), se till att lasa
"Systemkrav fér USB 2.0 (h6g-hastighet)" (nedan) fér att kontrollera
att ditt system och enhetens installningar ar ratt konfigurerade.

Systemkrav for USB 2.0 (lage hog-hastighet)

Foéljande system krévs for att anvanda USB 2.0 (I&ge hoég-hastighet):

* Operativsystemet Windows 2000 Professional/XP/Vista samt Microsoft USB
2.0-drivrutinen méste installeras i datorn.

* Instéllningen for "USB 2.0 lagesvaxling" maste vara "Hog hastighet" i enhetens
anvandarprogram. Se "USB 2.0 lagesvaxling" i anvandarprogrammen for att
andra instéllning. (s.66).

* Trots att Microsoft USB 2.0 drivrutin ar installerad kan vissa USB 2.0 expansionskort
inte klara av att uppna den hastighet som &r stipulerad av héghastighetsstandarden.
Detta problem kan ofta atgardas genom att man installerar en uppdaterad drivrutin
for kortet. Kontakta kortets tillverkare for att erhalla den senaste versionen.
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HUR MAN ANVANDER SKRIVARLAGET

Prgceduren for pafylining av papper for utskrift &r den samma som vid kopiering. Se
"PAFYLLNING AV PAPPER" (s.18).

%Ob » Utskriftsjobb som tas emot under en kopiering, sparas i minnet. Nar
S kopieringsjobbet ar, startar utskriftsjobben.
¢ Det gar inte att skriva ut nar framluckan eller sidoluckan ar éppen for

underhall, eller om en felmatning uppstar, eller om pappret eller
tonern tar slut, eller om det ar dags att byta trumpatron.

GRUNDLAGGANDE PROCEDUR FOR UTSKRIFT

Den grundldggande proceduren for utskrift beskrivs nedan. Se "Online-manualen”
eller skrivardrivrutinens hjalpfil om du vill anvanda praktiska skrivarfunktioner.

Kontrollera att det finns papper i kassetten.

Proceduren for pafylining av papper a&r densamma som vid kopiering. Se
"PAFYLLNING AV PAPPER" (s.18) och kontrollera att det papper som du
vill anvanda ar pafyllt.

z,//Ob Kontrollera att instéllningen av pappersformat pa enheten ar
densamma som det pappersformat som &r valt i skrivardrivrutinen.

28 Oppna den fil som du vill skriva ut och vélj "Skriv ut..." fran
Arkiv-menyn.

Kl Kontrollera att drivrutinen fér enheten &r vald och valj
skrivarinstallningar for drivrutinen.
Se "online-manualen" eller skrivardrivrutinens hjalpfil fér information om hur
du gor instéllningarna fér drivrutinen.

Klicka pa "Skriv ut" eller "OK" for att starta utskriften.

Utskriftsjobbet kommer att matas ut i pappersutmatningsfacket.

Hur du avbryter ett utskriftsjobb

y B Vilj skrivarlage med knappen for byte av lage pa enhetens
manoverpanel och tryck darefter pa [NOLLSTALLNING] ((©)
eller pa [ATERSTALLNING] ((ca).

>4 "AVBRYT UTSKRIFTSJOBB?" visas nu i teckenfénstret.
Kontrollera att ett kryss visas framfor "JA" och tryck pa
tangenten [OK].

Se "MAN(")VBERING | KOPIERINGS-, SKRIVAR- OCH
SKANNERLAGEN" (s.60) fér begransningar vid kopiering i skrivarlage,
begransningar vid skanning samt utskriftsbegransningar vid kopierings-
och skannerlagena.




HUR MAN ANVANDER SKANNERLAGET

Proceduren for placering av papper & densamma som vid kopiering. Se "NORMAL
KOPIERING" (s.24).

Skannerlage kan inte anvéndas vid foljande tillfallen:
» En felmatning har uppstatt (felmatat papper eller felmatat original i
RSPF).
Anvéandarprogrammen anvands.
Pappersformatet i en kassett stélls in.

Enheten anvéands i kopieringsléage.
Frontluckan eller sidoluckan &r éppen.

SKANNING MED HJALP AV MASKINENS
TANGENTER

Nar skanning utférs med denna metod kommer det program som &r valt i Button
Manager att starta automatiskt och den skannade bilden kommer att klistras in i
programmet.

9 0bs Om enheten stér i kopieringslage, tryck pa [VALJ LAGE]-knappen for

att véxla till skannerlage och rensa alla tidigare kopieringsinstéllningar.

Skanning fran enhetens manéverpanel.

yB Tryck pa knappen for byte av lage for att
vélja skannerléage.

SHARP AL-2050

Indikatorn for " /<" tands for att visa att - cort % .
skannerlaget ar valt. & @scAN 6 | =1

=

Placera originalet. (s.24)

Kl Tryck pa [-a] (=) eller [m] (=) for att ——
vélja 6nskad instéllning i
knapphanterarens skanningsmeny.

Tryck pa [START] (O) for att borja skanna.

% Ob Skannerlaget fortsatter att vara valt nar skanningen ar klar. (For att byta
till ett annat lage, tryck pa [VALJ LAGE]-knappen.)
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SKRIVAR-/SKANNERFUNKTIONER

Knapphanterarens skanningsmeny

For information om instéllningar fér Button Manager, se knapphanterarens hjalpfil.
Namnen i knapphanterarens meny ("xxxx" i "SC1:xxxx", etc.) kan &ndras. Se online-
manualen.

SKANNING FRAN DATORN

Enheten har stdd for TWAIN standard, vilket gér det méjligt att skanna fran TWAIN-
kompatibla program. Enheten har &ven stéd fér WIA (Windows Image Acquisition),
vilket gor det mdjligt att skanna fran "Guiden skanner och kamera" i Windows XP. Se
online-manualen fér instruktioner om TWAIN och WIA-skanning. Fér information om
instéllningar fér TWAIN och WIA, se hjalpfilen fér skannerns drivrutin eller Windows
hjalp.

MANOVRERING | KOPIERINGS-, SKRIVAR- OCH
SKANNERLAGEN

Vissa aktiviteter kan inte genomféras samtidigt nar enheten anvénds i skrivarlage,
kopieringslége eller skannerlége.

Skanning | Skanning
Léagen Kopiering | Skriver ut | fran en fran

dator enheten
Tryck pa J J J Nej
Kopia Tyc p? : a. a. a. ej.
Vid kopiering Nej Nej Nej Nej
Skrivare |Vid utskrift Ja*! Nej Ja*3 Ja*3
Skanner Vldforhands.gransknmgl Nej Jar2 Nej Nej

under skanning

*1 vid dubbelsidig kopiering bérjar kopieringsjobbet nér utskriftsjobbet &r klart.

*2 Det gér att skriva ut under skanning. Utskriften borjar nar skanningen &r klar vid
anslutning med LAN-kontakten.

*3 Skanningen bérjar nar utskriften ar klar vid anslutning med LAN-kontakten och
dubbelsidig utskrift sker.




HUR MAN ANVANDER ONLINE-MANUALEN

Online-manual innehdller detaljerande instruktioner om hur man anvander enheten
som skrivare och skanner. Den innehéller &ven metoder fér hur man hanterar
utskrifts- och skannerproblem.

Sla pa datorn.

Sétt i den medféljande CD-skivan i CD-ROM-enheten.

KW Klicka pa "Start", klicka pa "Den hér datorn" (1) och
dubbelklicka sedan pa CD-ROM-ikonen ().
¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM"-symbolen.

¢ | Windows 98/Me/2000, dubbelklicka pa "Den har datorn" och sedan pa
CD-ROM-ikonen.

Dubbelklicka pa mappen "Manual", sedan pa mappen
"AL-2050_2060", dubbelklicka sedan pa mappen "Swedish"
och dubbelklicka till slut pa ikonen "AL-2050_2060.pdf".

Klicka pa sSiate.y foOr att lasa online-manualen.

For att stinga online-manualen, klicka pa (&) langst upp till hdger i
fénstret.

e Det gar att skriva ut online-manualen med hjalp av Acrobat Reader.
Det ar praktiskt att skriva ut avsnitt som du anvander ofta.
e Se Acrobat Reader "Hjalp" for mer information om hur Acrobat
Reader anvands och fungerar.

TA FRAM ONLINEMANUALEN

Den "Software CD-ROM" som medféljer maskinen innehaller en onlinemanual i
PDF-format. For att visa manualen i PDF-format, kravs Acrobat Reader eller Adobe
Reader fran Adobe Systems Inc. Om ingen av dessa program &r installerade pa din
dator, kan programmen laddas ner fran féljande URL:

http://www.adobe.com/
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Kapitel 7 "
ANVANDARINSTALLNINGAR

Med anvandarinstallningsarna kan du anpassa enhetens instéllningar sa att de
battre passar dina behov.

ANVANDARPROGRAM

Anvéndarinstéliningarna bestar av f6ljande. )
Andra instéllningarna av anvéndarprogrammen enligt beskrivingen i "VALJA EN
INSTALLNING FOR ETT ANVANDARPROGRAM" (s.67).

Kopieringslage
Instéllningskoder
:r:l%ﬁg:,' Programnamn (fabriksinggtéllni_ng Férklaring
ar visas i fetstil)
¢ Automatisk aterstallningstid
aterstaller automatiskt
enhetens

1: 10 SEK. kopieringsinstaliningar till

2: 30 SEK. grundinstallningarna (s.16)

i 3: 60 SEK. om inga tangenter trycks in
1 AUTOATERSTALL. 4: 90 SEK. inom gn vissgtid efteryatt en

5: 120 SEK. kopiering avslutats.

6: AV ¢ Detta program anvénds for att
stélla in denna tid. Automatisk
aterstallningstid kan aven
stdngas av.

¢ Denna funktion véxlar
automatiskt enheten till lag
stromférbrukning om den
forinstéllda tiden forflyter utan att

1: 30 SEK. enheten anvénds nér strémmen

gf 2_) mm fortfarande ar pa.

A i : \ Strémbesparingsindikatorn
2 FORVARMNINGSLAGE g; gg mm tands, men tangenterna pa

6: 120 MIN. mandverpanelen kan anvéndas.

7: 240 MIN. Enheten atergar automatiskt till
normallége nér du trycker pa en
tangent pd mandverpanelen,
placerar ett original eller ett
utskriftsjobb tas emot.

AUTOMATISK 1: PA ¢ Anvand denna instéllning for att
3 AVSTANGNING AV | 57 aktivera eller stdnga av
STROM : automatisk avsténgning av strém.
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Instéllningskoder
(fabriksinstallning
ar visas i fetstil)

Program-

e Programnamn

Forklaring

¢ Denna funktion véxlar

TID AUTOAVSTANG.

ARy

5 MIN.
30 MIN.
60 MIN.

: 120 MIN.
: 240 MIN.

automatiskt enheten till ett 1age
som férbrukar &nnu mindre strém
an férvarmningslaget om den
forinstallda tiden forflyter utan att
enheten anvands nér strdmmen
fortfarande &r pa. Alla lampor
utom strémbesparingsindikatorn
slacks. Tryck pa [START] () )
for att atergé till normallaget:
Enheten atergar aven till
normalldge nar det kommer in ett
utskriftsjobb eller om en skanning
har paborjats fran en dator.
Medan enheten star i laget for
automatisk avstangning av strém,
gar det inte att anvanda nagra

tangenter (utom [START] (%) )).

LAYOUT I 211

: MONSTER 1
: MONSTER 2

Anvéand denna instéllning for
att vélja uppstallning nar tva
originalsidor ska kopieras till
ett ark papper (se sidan sidan
35 for olika uppstallningar).

FORSKJUTNINGS
FUNKTION

o

AV

Né&r funktionen &r aktiverad
kommer kopieuppsattningarnas
l&ge i pappersutmatningsfacket
forskjutas under kopiering, och
samma sker med utskriftsjobben
nar skrivarfunktionen anvands.

ROTERA ORIG.
BILD

: PA
AV

Vid dubbelsidig kopiering
rotaterar denna funktion
bilden i bakgrunden av
originalet. Detta &r praktiskt
nér kopiorna binds langst upp
(blockbindning).

10

AE/ .
TEXTUPPLOSNING

: 300dpi
- 600dpi

Den hér instéliningen anvéands fér
att &ndra kopieringsupplésningen
i laget AUTO och laget TEXT fran
600 x 300 dpi till 600 x 600 dpi
(hoégkvalitetslage). Skanningen
utfors langsammare i
hégkvalitetsléget.

11

DUBBELS.
KOPIER.

: HOG

HASTIGHET

: NORMAL

Om minnet fylls vid
dubbelsidig kopiering, kan
man vélja "NORMAL" fér att
mojliggora kopiering.
"NORMAL" ger dock lagre
kopieringshastighet. | normala
fall véljer man "HOG
HASTIGHET" for att
mojliggdra snabb dubbelsidig
kopiering.
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Instéllningskoder
Tg%';:g’ Programnamn (fabriksinstallning Forklaring
ar visas i fetstil)
1: 5mm
2: 10 mm ¢ Anvand denna instéllning fér
12 MARGINALBREDD 3:15mm att stalla in marginalbredden.
4:20 mm
;f 28://° * Anvénd detta for att &ndra
13 MINNE F. 3 500/" minnesutrymmet som
SKRIVARE 1 60°/° enheten anvander i
5 700/: utskriftslage.
¢ Anvand denna instéllning for
att stalla in om
tangentrepetition ska vara
aktiv eller ei'. For tangenter
PA son& normall(t far ett installt
1: véarde att 6ka nér tangenten

14 AUTOTANGENTUPE. | 57 py halls nere Etill exempel halla
nere [-a] (&) eller =]
(c=0)), kan detta program
anvandas for att 14 det
installda vérdet att inte &ndras
nar tangenten halls nere.

. An\lllénd ﬁen?a instalining for att
. stélla in hur l&nge en tangent
;f glgRS“élkAL {néste ?éllas{.tr)ere iI?na? X
A A iy ) angentrepetition ska starta.
15 TANGENTFORDROIN Z: } g gEﬁ Genom att vélja en langre tid kan
5: 20 SEK. du undvika att instéllningarna
B : andras om du oavsiktligt trycker
pé en tangent.
1: LAG I .
TRA ¢ Detta stéller in volymen péa
16 KNAPPLJUD :2,,: ;'\(,)G ljudsignaler. (s.68)
. pA * Anvénd detta for att f& en
17 IC_;JFl{JUDN\I{)IIll)\IST ;; ZC Ijuds(iiqnal att horas nar en
) : grundinstalining véljs. (s.68)
¢ Detta l&ge minskar
. tog?(rfér rukningen med 10%
i 1: PA vid kopiering.

18 TONERSPARLAGE 2: AV Tonerbesparingslaget ar
effektivt nér exponeringslaget
ar AUTO eller TEXT.

* Denna anvéands for att justera
. exponeringsnivan.
1: %PF/.BSP.F.I. ¢ Den automatiska
( ecfl ar rt”OJ igt exponeringsnivan kan
) ?i?les rijiJvSéeerrl?g justeras separat for
19 NIVAJUSTERING | 5. oK UMENT dokumentglaset och for
AE "GLAS RSPF.

(Det &r méjligt | * Information om hur du &ndrar

med justering exponeringen och rad om

till 5 nivaer.) numeriska vérden finns pé
sidan 24. Fabriksinstéliningen
for exponeringsnivan ar "mitt".




ANVANDARINSTALLNINGAR

Instéllningskoder

Program- P Ay " .
Programnamn (fabriksinstallning Forklaring
nummer ar visas i fetstil)
1: ENGELSKA
(AMER.)
2: ENGELSKA
3: FRANSKA
4: SPANSKA
5: TYSKA
6: ITALIENSKA . . L
. 7: HOLLANDSKA | Detta anvands for att stalla in
20 SPRAK 8: SVENSKA vilket sprak som visas i
9: NORSKA teckenfonstret.
10: FINSKA
11: DANSKA
12: UNGERSKA
13: TUECKISKA
14: POLSKA
15: RYSKA
16: SLOVAKISKA
. Detta anvands for att aterstélla
ATERST. 1: Ja Al .
21 GRUNDIN. 2: Nej alla_lngtallqlngar till
fabriksinstallningar.
L o: Anvénd denna instéllning for att
22 28%—&56 ; Z\I} aktivera eller stdnga av sortera
autoval
¢ Du kan stélla in vad som ska
. om knappen [START]]
o4 KONTR. RSPF 1: PA Q ) trycks ner nar RSPF-
OPPEN 2: AV CKan inte ar helt stangd. (For
detal er om "Funktion Kontrollera
RSFP-6ppning", se sidan 17.)
* Stéllin tillaten pappersstorlek
for kopiering fran
o5 OGILTIG 1: A4 handinmatningsfack. Nar "B5"
KOP.STORL 2: B5 véljs, blir en kopia av ett original
i brevstorlek endast utskriven i
fakturastorlek.
1+ PA e VAlj orl'r|1 kopiering eindast ska
B A : vara tillaten nar po ygonmotorn
28 LSU-INSTALLNING 2: AV roterar eller dven nar
polygonmotorn star still.
I: gﬁg:;:gr * Stall in temperaturen i
29 PAPPERSTYP 2: TIOCKT fixeringsenheten nar )
PAPPER handinmatningsfacket anvénds.
1: LIUSARE
3 2: LJUS
30 SKARMKONTRAST 3: NORMAL o Stéll in kontrasten pa displayen.
4: MOQRK
5: MORKARE
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Utskriftslage

Program-

T Programnamn

Instéllningskoder
(fabriksinstallningar
visas i fetstil)

Férklaring

TVINGAD
UTMATNING:

Né&r denna funktion &r aktiverad,
kommer utskriften i skrivarlage
att fortsatta automatiskt och
anvanda ett papper med annat
format om angivet
pappersformat tar slut i alla
kassetter. Denna funktion
fungerar inte i kopieringslage.

USB 2.0 ANDRA
LAGE *

1: FULL
HASTIGHET

2: HOG
HASTIGHET

Detta stéller in
Overféringshastigheten pa USB
2.0. For att erhalla den
snabbaste hastigheten nar USB
2.0-kontakten anvands, maste
du bérja med att kontrollera att
din dator uppfyller
systemkraven (operativsystem
och drivrutiner). Anvand sedan
detta program for att &ndra
hastigheten foér USB 2.0 till
"Hog-hastighet". Observera att
installningen inte bor utféras
medan du kér en TWAIN-
drivrutin. (FOr systemkrav, se
"Systemkrav fér USB 2.0 (lage
hég-hastighet)" (s.57).)

*1Skanningshastigheten Okar nar USB 2.0-laget stalls in som "H6g hastighet",
medan utskriftshastigheten inte ékar mérkbart.




VALJA EN INSTALLNING FOR ETT

ANVANDARPROGRAM
Yl Tryck pa [MENU] och sedan pa [OK].
| skrivarlaget kommer man at anvandarprogrammen s sROGRAN

genom att trycka pa [MENU].

8 Tryck pa [-a] (=) eller [m] (=) for att -
vélja den post du vill konfigurera i B e
FORVARMNINGSLAGE, och tryck sedan
pa [OK].

* Se "ANVANDAR PROGRAMM" (s.62
till s.66) fér programnamn och
programkod.

* Du kan &ven vélja ett program genom
att skriva in programnumret direkt med
siffertangenterna.

Tryck pa [-a] (=) eller [m-] (—) for att
andra installningen fér den valda posten.

Se "ANVANDAR PROGRAMM" (s.62 till 5.66) for
programkoden.

 Om du véljer fel post av misstag, tryck pa [NOLLSTALLNING]-

tangenten ((C]) och upprepa sedan proceduren fran steg 2.
e For att avbryta instéllningen av ett anvandarprogram, tryck pa
[MENU].

Tryck pa [OK].
Ditt val visas kort och sedan visas féregdende skarm.
m Nar "NIVAJUSTERING AE" &r vald i anvandarprogrammen och man
trycker pa [OK], visas skdrmen fér automatisk exponeringsjustering.

Justera exponeringen och tryck pa [OK].
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Ljudsignaler (tangentljud, felknappsljud, grundinstéliningsljud)
Enheten kan ge tre olika typer av ljudsignaler: ett tangentljud som hérs néar en
giltig tangent trycks ner, ett felknappsljud som hdrs nar en felaktig tangent trycks
ner samt ett grundinstallningsljud som hérs nér en instéllning &r samma som
grundinstaliningen (grundinstéliningar forklaras nedan). Grundinstaliningsljudet ar
avstangt fran bérjan. Om du vill aktivera grundinstaliningsljud, se "LJUD VID
GRUNDINST." pa sidan 64. Om du vill &ndra volymen p4 ljudsignalerna, eller
stdnga av dem helt, se "KNAPPLJUD" pé sidan 64.

Signalmdnstret fér varje typ av ljudsignal ar féljande:

Tangentljud .......................... En signal Grundinstéallningsljud ....Tre signaler
Felknappsljud .................. Tva signaler
Grundinstéallningar

Grundinstallningarna ar férinstéllda standardinstéllningar for varje
kopieringsinstéallning. Grundinstéliningarna &r féljande:

Kopieringsgrad................ccccovennne 100% Pappersmatningslage..Papperskassett
Ljus och mork niva.............cccccceeeve. mitt AUTO/TEXT/FOTO............cc........ AUTO




Kapitel 8 .
FELSOKNING OCH UNDERHALL

Har férklaras problem i samband med normalt bruk av enheten,
kopieringsfunktionen och programinstallation. Kontrollera problemet noggrant innan
du ringer efter service, eftersom manga problem kan I6sas av anvandaren.

Om du inte kan ldsa problemet, stdng av strdmmen, dra ut kontakten och kontakta
din aterforsaljare.

For problem rérande skrivare och natverksskannerfunktioner, se online-
"Obs manualen.

MEDDELANDEN | TECKENFONSTRET

Nar féljande indikatorer tands eller blinkar pa mandéverpanelen eller féljande
alfanumeriska koder visas i teckenfdnstret, I10s problemet omedelbart med hjélp av
bade tabellen nedan och angiven sida.

Anvand endast genuina delar och tillbehdr fran SHARP,

Indikering N .
Lampindikator | Teckenfénster O EHD B St
HANDINMATNINGSFACK:
Kassett FYLL PAPAPPER Den angivna papperskassetten sitter
indikator Blinkar | TRAY" : ADD PAPER inte i, sitter i fel eller har slut pa papper. 19
STANG
PAPPERSKAS*.
TA BORT En felmatning har intraffat.
FELM. PAPPER  |Avl&gsna felmatat papper enligt 78
beskrivningen i "BORTTAGNING AV
STOPP | SPF/RSPF | FE| \MATAT PAPPER'.
FRAM-/ i
SIDOLUCKA OPP. |Luckan &r 6ppen. Sténg luckan. -
STANG LUCKOR
STANG RSPF-luckan &r 6ppen. Stang RSPF- 81
SPF/RSPF LUCKA |luckan.
BYT UT TD-patronen ar tom. Byt TD-patronen
mot en ny. (Nar indikatorn blinkar, 82
- - TD-PATRONEN Y. (
Felindikator | Blinkar " |fungerar enheten inte.)
Néar [L1-00] visas, ar
skanningshuvudets lassparr last. Sla
av strémmen, frigdér 13
skanningshuvudets lassparr, och sla
SYSTEMFEL pa strdmmen igen.
[XX-XX] Enheten fungerar inte. SIa av
SE BRUKSANVISN. [strémmen, vanta cirka 10 sekunder
och sla sedan pé& den igen. Om detta )
inte tar bort felet, dra ut kontakten och
kontakta en auktoriserad
servicerepresentant.
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KABEL.

skannerfunktionen anvands).

Indikering N .
Lampindikator | Teckenfonster IR EENCEAT SLH
TD-patronen (Toner/Developer) &r inte
INSTALLERA korrekt installerad. Installera TD- 82
TONERPATR. ;
. patronen igen.
Blinkar — =
BYT UT Trumpatronens livslangd ar slut. Byt den
PATRON mot en ny trumpatron. (N&r indikatorn 84
Felindikator blinkar, fungerar enheten inte.)
TD-PATRON Tonernivan ar l1ag. Kép en ny TD-
Lyser |NASTAN SLUT  |patron. 90
Mindre &r 1000 ark kan skrivas ut med
S\E(I—-erR\L/JySPﬁI-E—\FI‘RQI'N den nuvarande trumpatronen. Kép en 84
ny trumpatron.
. . |Originalet halls kvar i minnet. Skriv ut
MINNET FULLT. START FA.ATERGA."|data frin minnet eller ta bort all data 34
frdn minnet.
EJ DS-KOP FR. Dubbelsidig kopiering eller kopiering 2 |
HANDINMATNINGSFACK 1 véljs nér handinmatningsfacket redan
ar valt, eller valjs handinmatningsfacket
nér dubbelsidig kopiering eller 30
kopiering 2 | 1 redan &r valt. 35
EJ 211 KOPIA FRAN HANDINM. FACK.|Handinmatningsfacket kan inte
anvandas. Tryck pa
[KASSETVALJARE]-knapp ((=)) for att
vélja en papperskassett.
Kopiering 2 I 1 och
EJ 211 KOPIA MED % iy : .. 35
2 marginalférskjutning kan inte anvéndas
MARGINALFORSKUJ. tillsammans. 38
A i Man kan inte andra kopieringsgraden vid | 29
ATERG. KAN EJ ANDRAS | 2I1. kopiering 2 1 1. 35
. Detta visas om du forsdker andra
MENYN KAN EJ VALJAS MED DATA. |instéliningen av ett anvéndarprogram 62
under ett padgaende utskriftsjobb.
TD-patronen &r inte korrekt installerad.
INSTALLERA TD-PATR. Installera TD-patronen igen. 82
Det finns inget papper att skriva ut pa.
Tryck p& knappen for byte av lage for
EJ XX FORMAT KAS. att vaxla till skrivarlage och folj -
instruktionerna i teckenfonstret.
("XX" anger pappersformat)
Ett original ligger kvar pa
dokumentglaset, eller ar originalet fér 24
tjockt att skanna. Ta bort originalet.
KONTROLLERA SPF/RSPF Om meddelandet inte nollstalls nar det inte
START ATERGAR. finns nagot original pa dokumentglaset, ar
RSPF undersida smutsig. Rengér RSPF 87
undersida (speciellt de omraden dér svarta
linjer syns.)
Det gar inte att skriva ut om
installningen av pappersformat skiljer
. sig fran pappersformatet i kassetten.
FYLL PA XX PAPPER | KAS*. Fyll p& papper av samma format som 19
det installda och tryck sedan pa
[START] (©). Utskriften startar.
("XX" anger pappersformat)
INGEN PC-KOMM. KONTROLL Enheten &r inte réatt ansluten till datorn.
: ) Kontrollera kabeln (nar 46




FELSOKA ENHETEN

Féljande problem &r relaterade till enhetens allménna funktion och kopiering.

Problem

Orsak och atgard

Sida

Enheten fungerar inte.

Enheten &r inte ansluten till ett
véigguttag.
— Anslut enheten till ett jordat vagguttag.

Strémbrytaren i avstiangt lage (OFF).
— Stall strdmbrytaren i paslaget lage.

Strémbesparingsindikatorn blinkar.

Visar att enheten haller pa att varmas

upp.

— Det gar inte att kopiera forran
uppvarmningen ar klar.

Frontluckan eller sidoluckan é&r inte helt
sténgd.
— Sténg frontluckan eller sidoluckan.

Enheten befinner sig i laget for

automatisk avstdngning av stréom.

— | laget fér automatisk avstangning av
strém &r alla lampor slackta utom
strombesparingsindikatorn. Tryck pa

[START] () fér att aterga till
normallége.

Skanningshuvudets lassparr ar last.
— Las upp skanningshuvudets lassparr.

Kopiorna blir fér morka
eller for ljusa.

Vilj ratt originaltyp for originalet.

— Vélja AUTO med [EXPONERING ( &5 )]
eller tryck pa [--] (=3) eller [m=] (=)
fér att manuellt stélla in en 1amplig
exponering.

— Om kopian &r for ljus eller for mork trots
att du valt AUTO med [EXPONERING
(5 )], justera den automatiska
exponeringen.

Tomma kopior.

Originalet dr inte placerat med den sida

som ska kopieras vand uppat i RSPF,

eller inte vand nedat pa

dokumentglaset.

— Placera originalet med framsidan uppat
i RSPF, eller nedat pa dokumentglaset.

24,25

Skanningshuvudets lassparr ar last.
— Las upp skanningshuvudets lassparr.

4l



FELSOKNING OCH UNDERHALL

Problem Orsak och atgard Sida
Originalet placerades inte i rétt lage.
o N 24,25
— Placera originalet ratt.
En lamplig kopieringsgrad var inte vald
fér originalets format och
pappersformatet.
Eg ?::aas"si"'ktni‘;m ;"a =, Tryck pa [ZOOM] for att andra graden till | 22
kogian eller s fir?ns det en i_nst_éllning som passar originalet och
fér mycket tomt kopieringspappret.
utrymme. Pappersformatet i en kassett &ndrades
utan att instéllningen for
pappersformatet dndrades. 23
— Se till att &ndra installiningen for
pappersformatet nar du &ndrar
pappersformat i en kassett.
Pappret ligger utanfér formatgranserna
eller viktgranserna. 18
— Anvand kopieringspapper av
specificerat format och vikt.
Det uppstar skrynklor i | papperet ar skrynkligt eller fuktigt.
papperet eller bilden — Anvand inte skrynkligt eller krusat
forsvinner pa vissa papper. Byt ut papperet mot torrt
stallen. kopieringspapper. Nar enheten inte &r i i
bruk under en langre tid, bér papperet
tas ur fran kassetten och férvaras pa en
mork plats i en férpackning for att
forhindra att papperet tar at sig fukt.
Dokumentglaset eller undersidan pa
o RSPF ar smutsigt. 87
KOPItO': ar flackiga eller | _, Rengor regelbundet.
smutsiga.
g Originalet &r suddigt eller flackigt. )
— Anvand ett rent original.

. . Det ar fel fixeringstemperatur.
B::S/te:tslf)aor:‘tla;:tén — | anvandarprogrammen, stéll in 65
ﬂ o g?,. "PAPPERSTYP" (program 29) pa "2

pian. (TJOCKT PAPPER)".
. as Det ér fel fixeringstemperatur.
Utskriften &r inte jamn . .
mellan papperets sidor — | anvéndarprogrammen, stéll in 65

och mitten.

"PAPPERSTYP" (program 29) pa "1
(VANLIGT PAPPER)".
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Problem Orsak och atgard Sida

Felmatning kan uppsta.
— For att ta bort felmatningar, se

"BORTTAGNING AV FELMATAT ’8
PAPPER".

Pappret ligger utanfér formatgrénserna

eller viktgranserna. 18

— Anvand kopieringspapper av
specificerat format och vikt.

Papperet ar skrynkligt eller fuktigt.

— Anvand inte skrynkligt eller krusat
papper. Byt ut papperet mot torrt
kopieringspapper. Nar enheten inte &r i
bruk under en langre tid, bér papperet
tas ur fran kassetten och férvaras pa en
mork plats i en férpackning for att
férhindra att papperet tar at sig fukt.

Pappret dr inte pafylit pa korrekt satt.
— Kontrollera att pappret ar pafylit pa 19

Felmatning av papper. korrekt satt.

Det finns pappersbitar inuti enheten.

— Ta bort alla bitar felmatat papper. 79

Det finns f6r mycket papper i kassetten.

— Om pappersbunten &r hogre &n
indikeringslinjen i kassetten, maste 20
papper plockas bort sa att nivan
kommer under indikeringslinjen.

Vissa ark klibbar ihop.
— Lufta papperet ordentligt innan du 20
lagger det i kasetten.

Styrskenorna i handinmatningsfacket

passar inte med papperets bredd.

— Justera styrskenorna efter bredden pa
papperet.

22

Férldangningsplattan till

handinmatningsfacket &r inte 6ppen.

— Oppna férlangningsplattan nar du ska
mata in stora pappersark.

22

Skannerglaset i RSPF ar smutsigt.

— Reng0r det ldangsmala skannerglaset. 87

TD-patronen eller trumpatronen ér
Vita eller svarta linjer smutsig. 88
uppstar pa kopior. — Reng6r TD-patronen eller
trumpatronen.

Overféringsladdaren ar smutsig.

— Rengdr dverfoéringsladdaren. 89
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Problem

Orsak och atgard

Sida

Det gér inte att stélla in
ett pappersformat fér en
papperskassett.

Kopiering eller utskrift haller pa att

utforas.

— Stall in pappersformatet efter det att
kopieringen eller utskriften ar klar.

Enheten har stoppat tilifélligtvis pa

grund av att pappret ar slut eller pa

grund av en felmatning.

— Fyll pa papper eller ta bort felmatningen
och stall sedan in pappersformatet.

19, 283,
78

Kopiorna staplas inte
prydligt i
pappersutmatningsfack
et.

Bada kanterna pa papperet ar

uppatsvangda.

— Det kan hjélpa att vanda pa papperen i
pappersfacket.

20

Ett kopieringsjobb
avbryts innan det ar
slutfért.

"MINNET FULLT. START F.A.ATERGA."

visas i teckenfonstret.

— Minnet blev fullt under
sorteringskopiering. Kopiera bara de
original som har skannats fram till
denna punkt, eller avbryt jobbet och ta
bort all data fran minnet.

34

Papperet ér slut i kassetten.
— Fyll pa papper.

20

Strémbesparingsindikat
orn lyser.

Andra indikatorer lyser.

— Om négon annan indikator lyser,
befinner sig enheten i
forvarmningslage. Tryck pa nagon
tangent pa mandverpanelen for att
aterga till normallage.

17

Endast strémbesparingsindikatorn

lyser.

— Om bara strdmbesparingsindikatorn
lyser, befinner sig enheten i 1aget for
automatisk avstangning av strém. Tryck
pa [START] (D) for att aterga till
normalléage.

17

Felindikatorn ( A\ ) ar
ténd eller blinkar

Se "VISA MEDDELANDEN" for att
kontrollera inneborden av felindikatorn
och felmeddelandet i teckenfonstret och
vidtag nédvandiga atgérder.

69

En lampaien
belysningsarmatur
blinkar.

Samma vagguttag anvénds fér bade

belysningsarmaturen och enheten.

— Anslut enheten till ett eluttag som inte
anvands till nAgon annan elektrisk
apparat.




PROBLEM VID INSTALLATION AV PROGRAMMET

Om programmet inte installeras korrekt, kontrollera féljande pa datorn.
For att ta bort programmet, se "Avinstallation av program" (s.77)

Det gar inte att installera MFP-drivrutinen (Windows 2000/XP)

Om MFP-drivrutinen inte kan installeras i Windows 2000/XP, f6lj dessa steg for att
kontrollera datorns instéliningar.

Klicka pa "Start" och klicka sedan pa "Kontrollpanelen".

I Windows 2000, klicka pa "Start", valj "Instéllningar", och klicka darefter pa
"Kontrollpanelen".

Klicka pa "Prestanda och underhall", och klicka darefter pa
"System".
I Windows 2000, dubbelklicka pa ikonen "System".

Klicka pa fliken "Hardvara", och klicka darefter pa
"Drivrutinsignering”.

Kontrollera "Vad vill du
= on (up; H
gor.a. b ( Fll!e_ s'gnature ;Indfer"\n_sta\lar{mn av% maskinvara ide?_tiFiaras pr?grarrévara 50 inke
verification™ i Windows 2000). | B s e s st
Om n Forh |nd ra" har ValtS gér det mig warfér denna testning &r vikki,)
inte att installera MFP-drivrutinen.
Valj "Varna" och installera darefter
M FP-d rlertI nen enl Igt forklarl ngen I [ lgnur_era_- installera programvaran i alla fall, utan att fréga
n I NSTALLATI ON AV om mitt tilst&nd
P ROG RAMVARAN " . (%) Yarna - uppmana mig att valja Stgsrd

() Eaithindra - installera aldrig osignerade drivrutiner

Alternativ far driviutinsignering

wad will du géra?

Administratérsalternativ

Arvand detta som standarddtgard
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Plug-and-play-skarmen visas inte

Om Plug and Play-skarmen inte visas nar du anslutit enheten till datorn med en
USB-kabel och satt pa enheten, f6lj stegen nedan fér att verifiera att USB-porten &r
tillgéanglig.

B Klicka pa "Start", klicka "Kontrollpanelen", och klicka déarefter
pa "Prestanda och underhall".
e | Windows Vista klickar du pa& knappen "Start, sedan pa
"Kontrollpanelen" och sedan pa "System och under hall".
¢ | Windows 98/Me/2000, klicka pa "Start", valj "Instaliningar", och klicka
darefter pa "Kontrollpanelen".

Klicka pa "System", klicka pa fliken "Hardvara" och klicka pa
"Enhetshanteraren".
"Universal Serial Bus controllers" kommer att visas i listan med enheter.

¢ | Windows Vista klickar du pa "Enhetshanteraren”, och om ett

meddelande visas dar du uppmanas att bekréafta ska du klicka pa
"Fortséatt”.

¢ | Windows 98/Me, dubbelklicka pa ikonen "System" och klicka pa
fliken "Enhetshanteraren”.

¢ | Windows 2000, dubbelklicka pa ikonen "System", klicka pa fliken
"Hardvara" och klicka pa& "Enhetshanteraren”.

* Om ikonen "System" inte visas i Windows Me, klicka pa "Visa alla
alternativ pa Kontrollpanelen".

Klicka pa ikonen vid sidan av "Universal Serial Bus".

-

LISE-styrenheter (Universal Serial Bus)
B Inkelir) 82371AB/ER PCI to USE Universal Host Contraller
= LSE-rotnay (hub)

Tva saker skall visas: datorns "controller chipset type" och rotnav. Om
dessa punkter visas kan du anvanda USB-porten. Om "Universal Serial
Bus" visar ett gult utropstecken eller inte visas, maste du kontrollera i
datorns manual efter USB-felsdkning eller kontakta datorns tillverkare.

V28l Nér du verifierat att USB-porten &r aktiverad, installera
programmet enligt forklaringen i "INSTALLERA
PROGRAMMET".
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MFP-drivrutinen kan inte installeras korrekt av Plug-and-
Play (Windows 2000/XP/Vista)

Om MFP-drivrutinen inte kan installeras korrekt av Plug-and-Play i Windows 2000/
XP/Vista (till exempel, Plug-and-Play utférs utan att de filer som kravs for
installationen av MFP-drivrutinen kopieras), folj dessa steg for att ta bort enheter
som inte behdvs och installera sedan MFP-drivrutinen enligt férklaringen i
"INSTALLNING AV PROGRAMVARAN" (s.40).

/B Klicka pa "Start", klicka "Kontrollpanelen", och klicka darefter
pa "Prestanda och underhall".

e | Windows Vista klickar du pa knappen "Start', sedan pa
"Kontrollpanelen" och sedan pa "System och under hall".

¢ | Windows 2000, klicka pa "Start", valj "Installiningar", och klicka darefter
pa "Kontrollpanelen".

Klicka pa "System", klicka pa fliken "Hardvara" och klicka pa
"Enhetshanteraren".

%Ob ¢ | Windows Vista klickar du pa "Enhetshanteraren”, och om ett
meddelande visas dar du uppmanas att bekréafta ska du klicka pa
"Fortséatt”.
¢ | Windows 2000, dubbelklicka pa ikonen "System", klicka pa fliken
"Hardvara" och klicka pa "Enhetshanteraren".

Klicka pa ikonen [+] bredvid

e
"Andra enheter". ek andra enheker

0. BL-wy Scanner

Om "AL-XXXX" och "SHARP AL- .'JH
XXXX" visas, markera och radera F’El'_' SHARPAL-KRxA
bada.

Om "Andra enheter" inte visas, sténg fonstret "Enhetshanteraren".
4 Obs 9

V.l Installera programmet enligt forklaringen i "INSTALLERA
PROGRAMMET".

Avinstallation av program
Folj stegen nedan om du vill avinstallera program.

Klicka pa "Start" och klicka sedan pa "Kontrollpanelen".

| Windows 98/Me/2000, klicka pa "Start", valj "Installningar" och klicka
sedan pa "Kontrollpanelen".

Klicka pa "L&gag till eller ta bort program".

¢ | Windows Vista kickar du pa "Avinstallera ett program".

¢ | Windows 98/Me/2000, dubbelklicka pa ikonen "Lagag till/ta bort program".
M Vilj "SHARP AL-2050/2060 Series MFP Driver" och Button

Manager fran listan och ta bort programmen.

For mer information, I&s i anvandarmanualen eller hjélpfilen fér
operativsystemet.
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BORTTAGNING AV FELMATAT PAPPER

Nar en felmatning intraffar, blinkar felindikatorn, "TA BORT FELM. PAPPER" visas i
teckenfonstret och enheten slutar fungera. Om en felmatning intraffar nar RSPF
anvands, visas "ATERL. X ORIGINAL START FOR ATT FORTS." i teckenfénstret.
("X" anger antalet sidor som skall I1aggas tillbaka.). Detta anger det antal original som
maste laggas tillbaka i dokumentmatarfacket efter en felmatning. Lagg tillbaka det
antal original som kravs. Detta antal nollstalls nar kopieringen fortsatter eller
[NOLLSTALLNING]-tangenten ((C]) trycks in. Om en felmatning av original intréffar i
RSPF, stannar enheten och felindikatorn blinkar. For att ta bort en felmatning i
RSPF, se "D: Felmatning i RSPF" (s.81).

Bl Oppna handinmatningsfacket och
sidoluckan, i ndmnd ordning.

Kontrollera var felmatningen intréffat. Ta bort det felmatade
papperet genom att félja de instruktioner som finns fér varje
placering i bilden nedan. Om felindikatorn blinkar, fortsatt till
"A: Felmatning i pappersmatningsomradet" (s.79).

Om det felmatade papperet ar

synligt fran denna sida, fortsatt till . . T
"C: Felmatning i Om ett papper ar felmatat har, fortsatt till "B:
transportomradet". (s.80) Felmatning i fixeringsomradet". (s.79)

Om ett papper ar felmatat har, fortsatt till
"A: Felmatning i pappersmatningsomradet".
(s.79)
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A: Felmatning i pappersmatningsomradet

yB Ta forsiktigt bort det felmatade pappret fran
pappersmatningsomradet enligt bilden. Om felindikatorn
blinkar och det felmatade pappret inte syns i
pappersmatningsomradet, dra ut papperskassetten och ta bort
det felmatade pappret. Om det inte gar att ta bort det felmatade
pappret, fortsitt till "B: Felmatning i fixeringsomradet".

A\ Varning

M Akta

Fixeringsenheten ar mycket varm. Var forsiktig sa att du inte
vidrér fixeringsenheten néar du tar bort felmatat papper. Om du
gor det kan du fa brannskador.

* Vidrér inte den trumytan (den gréna delen) nér du tar bort ett felmatat
papper. Det kan skada trumman och férorsaka flackar pa kopior.

e Om pappret matats in genom handinmatningfacket, ta inte bort det
felmatade pappret genom handinmatningfacket. Toner pa pappret
kan flacka ned papprets transportomrade, vilket ger flackar pa kopior.

28l Sting sidoluckan genom att trycka pa réfflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp. Felindikatorn slacks och indikatorn som visar
att enheten ar klar ténds.

B: Felmatning i fixeringsomradet

/B Féll ned I6sgoringsspakarna
fér fixeringsenheten.

Lésgoringsspak for fixeringsenhet
<\
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28l Ta forsiktigt bort det felmatade
pappret fran fixeringsenhetens
undersida enligt bilden. Om det inte
gar att ta bort pappret, fortsétt till "C:
Felmatning i transportomradet".

A\ Varning

M Akta

Fixeringsenheten ar mycket varm. Var forsiktig sa att du inte
vidrér fixeringsenheten néar du tar bort felmatat papper. Om du
gor det kan du fa brannskador.

* Vidrér inte den trumytan (den gréna delen) nér du tar bort ett felmatat
papper. Det kan orsaka flackar pa kopiorna.

» Tainte bort det felmatade pappret fran fixeringsenhetens ovansida.
Ofixerad toner pa pappret kan flacka ned papprets transportomrade,
vilket ger flackar pa kopior.

Kl Fall upp I6sgéringsspaken for fixeringsenheten och sténg
sedan sidoluckan genom att trycka pa rafflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp. Felindikatorn slacks och indikatorn som visar
att enheten &r klar tands.

C: Felmatning i transportomradet

Féll ned 16sgoéringsspaken for fixeringsenheten.

Se "B: Felmatning i fixeringsomradet" (s.79).

Oppna frontluckan.

Fér att dppna frontluckan, se "INSTALLERA TD-PATRONEN (TONER/
DEVELOPER)" (s.14).

Kl Vrid ratten fér rotering av Ratt for rotering =
rulle i pilens riktning och ta
foérsiktigt bort det felmatade
pappret fran
utmatningsomradet.
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V.l Fall upp 16sgoringsspaken for fixeringsenheten, stiang
frontluckan genom att trycka pa réafflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp. Felindikatorn slacks och indikatorn som visar
att enheten ar klar ténds.

Var noga med att forst stdnga frontluckan ordentligt innan sidoluckan
@ Akta stdngs. Om luckorna stangs i fel ordning kan de skadas.

D: Felmatning i RSPF

Om det felmatade originalet ligger 6éverst i dokumentmatningsfacket eller befinner sig
i utmatningsomradet, f6lj procedur (A) for att atgarda felmatningen. Om det felmatade
originalet befinner sig inuti dokumentmataren och inte syns, f6lj procedur (B).

(A) Om det felmatade originalet ligger 6verst pa dokumentmatningsfacket eller
befinner sig i utmatningsomradet, 6ppna utmatningslocket och dra ut
originalet. Om originalet sitter kvar fast du drar, tryck ner RSPF-
I16sg6éringsspaken medan du drar ut originalet. Sténg locket till
dokumentmatningsfacket nér du ar klar.

Dokumentmatningslock
RSPF-l6sgdringsspak

(B) Oppna dokumentmatningslocket. Oppna sedan RSPF:n och vrid rullen i
pilens riktning. Om det felmatade originalet &r i lage (X), dra ut det medan
det matas ut vid utmatningsomradet. Om det felmatade originalet r i lage
(Y), dra det nerat och utat. Sdnk RSPF:n och sting
dokumentmatningslocket nér du éar klar.

900 Oppna och stang RSPF:n for att nollstalla felindikatorn. "ATERL. X
S ORIGINAL START FOR ATT FORTS? visas pé displayen. Lagg tillbaka
det visade antalet sidor i dokumentmatningsfacket. Tryck pa [START]

(Q)) for att ateruppta kopiering.
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BYTE AV TD-PATRON (TONER/DEVELOPER)

Nar tonernivan &r lag, tands felindikatorn och "TONERNIVAN AR LAG" visas i
teckenfonstret. For information om var man kdper nya TD-patroner, se "OM
TILLBEHOR OCH ALTERNATIV" (s.90). Om kopieringen fortsatter nar indikatorn &r
ténd, blir kopiorna gradvis ljusare tills tonern tar slut. Nar tonern tar slut, slutar
enheten fungera, felindikatorn blinkar och "BYT UT TD-PATRONEN." visas i
teckenfdnstret. Folj nedanstdende procedur for att byta TD-patron.

* Nar enheten stannat kan det ga att ta ytterligare nagra kopior genom
att ta ut TD-patronen ur enheten, skaka den horisontellt och satta
tillbaka den. Om det inte gar att kopiera efter detta, byt TD-patronen.

¢ Nar man gér manga kopior av ett morkt original, visas "TONER
FYLLS PA" i teckenfonstret, och enheten kan stanna dven om det
finns toner kvar. Enheten fyller pa toner i upp till 2 minuter och sedan
tands indikatorn som visar att enheten &r klar. Tryck pa [START]

(@) ) for att fortsatta kopiera.

y Kontrollera att
handinmatningsfacket ar 6ppet, och
6ppna dérefter sidoluckan samtidigt
som du trycker pa sidoluckans
6ppningsknapp.

8 Tryck forsiktigt pa bada sidorna av
frontluckan fér att 6ppna den.
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Dra férsiktigt ut TD-patronen (Toner/ Losgdringsknapp
Developer) medan du trycker pa
I6sgdéringsknappen.

//Ob ¢ Skaka eller knacka inte pa tonerpatron nar du har tagit ut den. Om du
gor det kan det lacka ut toner fran tonerpatronen. Lagg den gamla
tonerpatronen i den férpackning som den nya tonerpatronen
levererades i.

* Folj de lokala foreskrifterna rérande hantering av gamla
tonerpatroner.

V.l Ta ut TD-patronen (Toner/Developer) ur pasen.
Hall patronen i bada andar och skaka den horisontelit fyra till
fem ganger. Hall i fliken pa skyddsplaten och dra fliken mot dig
for att ta bort platen.

4 till 5 ganger
S ERER N =

LW Satt forsiktigt i TD-patronen (Toner/
Developer) tills den lases pa plats,
samtidigt som du trycker pa
I6sgbringsknappen.

Lésgoringsknapp
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Sténg frontluckan och sedan
sidoluckan genom att trycka
pa rafflorna vid sidoluckans

6ppningsknapp.

Felindikatorn slacks och
indikatorn som visar att
enheten ar klar tinds.

20

-

E=

Var noga med att forst sténga frontluckan ordentligt innan sidoluckan
@ Akta stdngs. Om luckorna sténgs i fel ordning kan de skadas.

BYTE AV TRUMPATRON

En trumpatron kan anvéndas till cirka 18000 kopior. Nar det inre rakneverket nar
cirka 17000 kopior, tdnds felindikatorn och "NY TRUMPATRON BEHOVS SNART"
visas i teckenfonstret. For information om var man kdper trumpatroner, se "OM
TILLBEHOR OCH ALTERNATIV" (s.90). Nar felindikatorn blinkar och "BYT UT
PATRON" visas i teckenfonstret, slutar enheten fungera tills patronen bytts. Byt ut

trumpatronen nu.

M Akta

Ta inte bort det svarta skyddspapperet fran trumman till en ny

trumpatron foérrén trumpatronen ska anvandas. Detta papper skyddar
trumman mot yttre ljus.

yB Ta bort TD-patronen (se "BYTE AV TD-PATRON (TONER/

DEVELOPER)" (s.82)).
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28 Hall i trumpatronhandtaget och dra Trumpatronhandtag

forsiktigt ut patronen. Folj de lokala
rekommendationerna f6r hantering av
gamla trumpatroner.

NS

Ta ut den nya trumpatronen ur skyddspasen och ta bort
skyddspappret fran patronen. Installera férsiktigt den nya

trumpatronen.
Vidror inte trumytan (den gréna delen).
@ Akta Det kan orsaka flackar pa kopiorna.

V.l Installera TD-patronen (Toner/Developer) forsiktigt. Information
om hur du installerar TD-patronen finns i se "INSTALLERA TD-
PATRONEN (TONER/DEVELOPER)" (s.14).

Ll Sténg frontluckan och sedan sidoluckan genom att trycka pa
rafflorna vid sidoluckans éppningsknapp. Felindikatorn for
trumpatronbyte sldcks och indikatorn som visar att enheten ar
klar tands.

(® Akta

Var noga med att forst stdnga frontluckan ordentligt innan sidoluckan
stdngs. Om luckorna stangs i fel ordning kan de skadas.
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KONTROLLERA TOTALRAKNEVERKET OCH
TRUMAPTRONENS LIVSLANGD

Du kan kontrollera det total antalet sidor enheten matat ut (alla sidor som skrivits ut
med kopieringsfunktionen och skrivarfunktionen), och antal utmatningar fran varje
funktion (antal kopior, antal skannade sidor, antal fax, etc.) och trumpatronens
livslangd. N&r en rakning nar 999999 &tergér den till 0.

1 Tryck pé [MENU]' HUVUDMENY
. Tryck pa [-a] (=) eller [»] (=) tills

"TOTALRAKNEVERK" visas och tryck

sedan pa [OK].

Tryck pa [-a] (=) eller [m-] (—) for att
visa réakningen fér varje funktion.

Ré&kningen for varje funktion &ndras enligt féljande varje gang du trycker pa

[~] ((v]) eller [m=] (=0):

"TOTALT UTMATNING":
"KOPIOR":
"SPF/RSPF":

"DUBBELSIDIG UTSKRIFT":
"UTSKRIFTER":

"FAX"

"SKICKA FAX":

"SKICKA INSKANNING":
"KVAR AV TRUMPATR.":

Totalt antal sidor enheten matat ut
Totalt antal kopior

Totalt antal sidor som skannats med
RSPF

Totalt antal sidor som skrivits ut
dubbelsidigt

Totalt antal sidor som skrivits ut med
skrivarfunktionen

Totalt antal sdnda och mottagna fax
Totalt antal sdnda fax

Totalt antal skanningar

Aterstadende antal sidor som kan skrivas ut
med trumpatronen visas.



RENGORING AV ENHETEN

Ordentligt underhall &r vasentligt for att f& rena och skarpa kopior. Ta regelbundet ett
par minuter fér att rengéra enheten.

- Spraya inte med brandfarlig rengéringsgas. Gasen i sprayen kan
AVarnmg komma i kontakt med elektriska komponenter i enheten, eller med
delar av fixeringsenheten som ar mycket varma, vilket medfor risk
for brand eller elektriska stétar.

» Fore rengdring skall man stanga av strémbrytaren och dra ut

O Akta kontakten ur vaggurtaget.

¢ Anvand inte thinner, bensen eller andra flyktiga rengéringsmedel.
De kan orsaka deformation, fargféréandringar, férsdmring och fel.

Hélje
Torka av héljet med en mjuk, ren trasa.
Dokumentglas och RSPF baksida

Flackar pa glaset, RSPF skanningsfonster, lucka eller RSPF rulle kopieras ocksa.
Torka av glaset, RSPF skanningsfonster, lucka och RSPF rulle med en mjuk, torr
trasa. Fukta vid behov trasan med fénsterputs.

Dokumentglas/skanningsfonster

RSPF
Skanningsfénster

Svart linje

==

Om detta omrade &r smutsigt, gar det inte att
kopiera fran RSPF.
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TD-patron (Toner/Developer) och trumpatron

yB Ta bort TD-patronen (Toner/Developer) och trumpatronen enligt
férklaringen i "BYTE AV TD-PATRON (TONER/DEVELOPER)"
(s.82) och "BYTE AV TRUMPATRON" (s.84).

>3l Torka av delarna i TD-patronen (Toner/Developer) och
trumpatronen enligt bilden nedan med en ren trasa.
Torka endast de delar som visas i bilden.

* Vidrér inte trumytan (den gréna delen).

® Akta Det kan orsaka flackar pa kopiorna.

» Vid rengoéring av TD-patronen, luta eller skaka den inte. Toner kan
spillas ut och smutsa ned dina klader.

Kl Byt TD-patronen (Toner/Developer) och trumpatronen enligt
férklaringen i "BYTE AV TD-PATRON (TONER/DEVELOPER)"
(s.82) och "BYTE AV TRUMPATRON" (s.84).

Om kopior blir strimmiga eller suddiga kan det bero pa att dverféringsladdaren ar
smutsig. Rengdr laddaren enligt beskrivningen nedan.



OVERFORINGSLADDARE
Stéang av enheten med strémbrytaren. (s.17)

Kontrollera att handinmatningsfacket ar 6ppet och 6ppna
sedan sidoluckan samtidigt som du trycker pa sidoluckans
6ppningsknapp.

Ta ut laddningsrengéraren genom att ta tag i fliken. Satt
laddningsrengéraren pa éverféringsladdarens hogra énde, dra
forsiktigt rengéraren till vanster édnde, och ta sedan bort den.
Upprepa detta tva eller tre ganger.

7 For laddningsrengoraren fran den hégra anden till den vénstra
langs sparet pa dverfoéringsladdaren. Om rengdraren stoppas pa
vagen kan det orsaka flackar pa kopior.)

V.l Sitt tillbaka
laddningsrengéraren pa
dess ursprungliga plats.
Sténg sidoluckan genom att
trycka pa rafflorna vid
sidoluckans
6ppningsknapp.

Sla pa enheten med strombrytaren. (s.16)
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OM TILLBEHOR

Nar du bestéller tillbehér, anvénd réatt artikelnummer enligt nedan.
//Obs Anvand endast genuina delar och tillbehér fran SHARP.

sHARP Foér basta méjliga kopieringsresultat, anvand endast originaltillboehér

fran SHARP vilka designats, konstruerats och testats for att

maximera livslangden och prestandan fér SHARP-kopiatorer.

GENUINE SUPPLIES Kontrollera att etiketten Genuine Supplies finns pa
kolpulverférpackningen.

<

Tillbehorslista
Tillbehor Artikelnummer | Livslangd
TD-patron AL-110DC Cirka 4000 ark *
Trumpatron AL-100DR Cirka 18000 ark

* Grundat pa kopiering pa papper i letter-format med 5% tonad del
gLr:lliléngden for den TD-patron som sitter i enheten fran fabriken ar cirka 2000
Granssnittskabel
K&p en kabel som passar datorn.
USB-gréanssnittskabel
USB-kabel med stdd fér USB 2.0.
LAN-grénssnittskabel
Skarmad kabel.



Kapitel 9
APPENDIX

TEKNISKA DATA

Kopieformat

Modell AL-2050 AL-2060
Typ Digitalt multifunktionellt system, desktop
Fotokonduktiv typ | OPC trumma
Dokumentglastyp |Fast
E&Tﬁ;:'s‘g;;{[ em Torr, elektrostatisk dverforing
Original Ark, inbundna dokument
Originalets format | Max. A4
Max. A4
Min. A5

Bildférlust: Max. 4 mm (i fram- och bakkanterna)
Max. 4.5 mm (totalt efter andra kanter)
Max. 6 mm
(bakkanten pa den andra kopian vid dubbelsidig
kopiering.)

. . «1 | 20 kopior/min.
Kopieringshastighet™ | /» 1" oyelsidig kopiering med 100%)
Kontinuerlig . )
kopiering Max. 99 kopior; subtraherande rékneverk
8,0 sekunder (N&r anvandarprogram 24 &r instéllt pa AV
Tid till férsta 10,7 sekunder (Nar anvandarprogram 24 &r installt pa PA
kopia*2 (papper: A4, exponeringslage: AUTO, kopieringsgrad:

100%)

Uppvarmningstid*3

Cirka. 0 sek.

Kopieringsgrad

Dokumentglas:

Variabel: 25% till 400% i steg om 1% (sammanlagt 376 steq)

Fasta forinstéllningar: 25%, 50%, 70%, 86%, 100%, 141%,
200%, 400%

RSPF:

Variabel: 50% till 200% i steg om 1% (sammanlagt 151 steg)

Fasta férinstéllningar: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%

Exponeringssystem

Dokumentglas: Roérlig optisk kalla, spaltexponering
(stationar vals) med automatisk
exponeringsfunktion

RSPF: Rérligt original

Pappersmatning

En automatiskt matande papperskassett (250 ark) +
handinmatningsfack (50 ark)
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Fixeringssystem

Varmerullar

Framkallningssystem

Magnetisk borste

Ljuskélla CCD-ljuskélla med tre farger (CCD: 3 komponenter; R, G och B)
Skanning: 600 x 300 dpiUtmatning: 600 x 600 dpi(AUTO/
. TEXT lage)
Upplosning Skanning: 600 x 600 dpiUtmatning: 600 x 600 dpi(FOTO
lage)
Gradering 256 toner (8 bitar)

Stromforsérjning

Strémférsorjning Lokal natspanning +10% (se namnplaten
pa enhetens baksida angdende géllande
strémférsdriningskrav).

Stréomférbrukning Max. 1,0 kW

Yitermatt

(handinmatningsfac | 802 mm (B) x 445 mm (D)

ket sténgt)

Vikt*4 Cirka 20,2 kg | Girka 27,2 kg
Yitermatt 518 mm (B) x 503 mm (D) x 380 mm (H)

Driftsforhallanden

Temperatur: 10°C till 30°C, Fuktighet: 20% till 85%

Ljudniva

Ljudeffektniva LwA(1B=10dB)

Kopiering: 6,0[B]

Standby: 3,2[B]

Ljudtrycksniva LpA (bredvidstdende position)
Kopiering: 46[dB(A)]

Standby: 17[dB(A)]

Ljudtrycksniva LpA (operatérens position)
Kopiering: 48[dB(A)]

Standby: 18[dB(A)]

Ljudemissionsmatning enligt ISO 7779.

Emissionskoncentration
(métning enligt RAL-
UZ62: Utgava Juni
2002)

Ozon: 1,5 mg/h eller lagre

Damm: 4,0 mg/h eller lagre

Styren: 1,0 mg/h eller lagre

Bensen: 0,05 mg/h eller lagre

Flyktiga organiska @mnen — TVOC (utskrift): 10 mg/h eller lagre
Flyktiga organiska &mnen — TVOC (fére drift): 1 mg/h eller lagre

*INar du tar manga dubbla kopior, varierar kopieringshastigheten beroende pa
férhallandena runtom.

*2 Tiden till férsta kopian &r tiden fran det att strdmbesparingsindikatorn slocknar
efter att strémmen slagits pa, polygonen vid dokumentglaset roterar i 1age klar for
kopiering och "LSU-INSTALLNING" ar installd pa PA i anvédndarprogrammen (A4-
papper matat fran kassetten).

Tiden till férsta kopian kan variera beroende pa maskinens driftférhallanden och
omgivande férhallanden, som exempelvis temperaturen.

Tiden fran det att strdommen sétts pa tills den forsta kopian kommer ut varierar
beroende pa installationsplats och maskinens tillstand.

*3 Uppvarmningstiden kan variera beroende pa maskinens driftférhallanden och
omgivande forhallanden, som exempelvis temperaturen.

*4nkluderar ej tonerpatroner.
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Skrivarfunktion

Utskriftshastighet*! | 20 ppm

Upplésning 600 dpi

Minne Cirka 30MB

Emulering SPLC (Sharp Printer Language with Complression)
10BASE-T-natverksgranssnitt*2

Granssnitt USB 2.0 (kompatibelt granssnitt for Full-hastighet/Hog-
hastighet)
[USB-kabel]

USB-kabel med stdd fér USB 2.0.
Koép en lamplig USB-kabel.
[LAN-kabel]

Skérmad kabel

K&p en lamplig LAN-kabel.

Granssnittskablar

*1vid kontinuerlig utskrift av samma dokument pa vanligt A4-papper i icke-
forskjutningsléage, exklusive behandlingstiden.
*2 Kan inte anslutas till en hubb for enbart 100BASE.
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Skannerfunktion

Typ

Flatbaddsskanner

Skanningsmetod

Dokumentglas/RSPF

Ljuskalla

CCD-ljuskalla med tre farger
(CCD: 3 komponenter; R, G och B)

Upplésning

Grund: 600 dpi x 1200 dpi
Instéliningsomréde: 50dpi - 9600dpi

Originaltyper

Ark, boécker

Effektiv
skanningsyta

216 mm (langd) x 356 mm (bredd)

Skanningshastighet

2,88 msek/rad

Ingdende data

1 bit eller 12 bitar

Utgaende data R.G.B 1 eller 8 bitar/pixel/A/D 16 bitar
Skanningsféarger Svart/vitt 2 vardes, graskala och fullfarg
TWAIN
Protokoll WIA (endast Windows XP/Vista)
STI
x . USB 2.0 (kompatibelt granssnitt fér Full-hastighet/H6g-
Granssnitt hastighet)
Fargdelning Ja

Operativsystem
som stoéds

Windows98/Me/2000 Professional/XP/Vista
(Detaljerad information finns i "FORE INSTALLATIONEN"
(s.41))

Effektivt omrade

Inget

Granssnittskablar

[USB-kabel]
USB-kabel med stdd for USB 2.0.
Kép en lamplig USB-kabel.

Skannerverktyg

Button Manager/Sharpdesk

Som ett led i fortldpande tekniska férbattringar forbehaller sig
SHARP rétten att géra &ndringar i konstruktion och tekniska data

utan féregaende varning. Angivna tekniska data fér prestanda ar
nominella varden for serietillverkade enheter. Det kan finns vissa
avvikelser fran dessa varden for individuella enheter.




ALFABETISKT REGISTER

Symboler
[(#]]-tangent ................. 10, 31, 33, 36
[-m]-tangent.......ccooeiiiiiiiieeee 10
[m—]-tangent........ccooeiriieniiieeee 10
2
P2d I I (o] o1 (=] 1 To [ UPRPUR 35
ATy [25
[2-SIDIG KOPIA (53%57:)]tangent 10, 31, 32
A
Andra installningen fér
pappersformatet f6r en kassett......... 23
Ansluta en USB-kabel ...................... 46
Anvandarmanual ..........cccccceeeininnnnen. 6
Anvandarmanual (for fax)................... 6
Anvandarprogram..........ccceceeereereneene 64
- Kopieringslage........ccccoeveeenennnen. 62
- Utskriftsl&ge.......coovveevineeciienes 66
APPENTiX ..oveeericeee e 91
[ATERSTALLNING]-tangent....... 11,16
Atervunnet papper.........cccccveveeunn... 18
Automatisk aterstéllning ............. 16, 64
Automatiskt avstangning
avstrom.......cccooeeeiiiiiin. 17,64, 73
Automatisk dubbelsidig
KOPIEING ..vee i 28
Automatisk dubbelsidig kopiering..... 28
Avbryta en utskrift.........cccocoeeniienn 58
Avinstallation av program.................. 79
B
Borttagning av felmatat papper
- Felmatning i fixeringsomrédet ..... 79
- Pappersmatningsomrade............ 79
- RSPF ., 83
- Transportomrade..........cc.cceeuennee. 82
Button Manager.........cccccevviiiieeeins 40
Byte av TD-patron .........ccccoceeeiieeenne 85
Byte av trumpatron .........ccccoeeiiiens 86
D
Dela ut skrivaren ..........cccccoceeeiiieenns 52
Dokumentglas ...... 9, 24, 31, 33, 35, 87
Dokumentmatningsfack................ 9,25
Dokumentmatningslock ................ 9, 83

E

[E-SORT/SP. FUNK (5%::2)]

-tangent ..., 10, 33, 35, 38
Etiketter .....ccoeeeeeeeiiiiiiieiiinn. 18, 19, 21
[EXPONERING ( &5 )], tangent.. 10, 28
F

Fabriksinstallningar ...........cccceevveens 65
Felindikator.............ccccvvvveeee. 10, 69, 78
FelsOKNiNg .......coovviiiieiieieeee e, 69
Forbereda enheten fér installation.... 12
Forberedelser ........ccccovveviiiieiiienineen, 9
Fore installationen............ccceeieeennes 41
Forinstélld kopieringsgrad ................ 29
Férminskning/férstoring/zooming ...... 29
Forskjutningsfunktion ...........cccceeneee 34
FOrvarmningslage........ccccocvveerennns 17
Frontlucka.........coovveiiiieniiiieee, 9
Fylla pa papperskassetten ............... 19
G

Granssnittskabel...........ccccoeeiiiinens 90
Grundinstalining ........cccoceevceeninenen. 68
Grundinstalliningar ...........ccceceeieenen. 16
Grundlaggande procedur for utskrift. 58
H

Handinmatningsfack............... 9,18, 21
Handtag......cccocoeeveieiinieeeee e 9
Hardvaru- och program-krav ............ 41
HOBI oo 87
Hur du placerar originalet.................. 24
Hur man anvander manualen.............. 6
Hur man anvander online-manualen 61
Hur man anvander skannerléaget...... 59
Hur man anvander skrivarlaget ........ 58
Huvudegenskaper .........cccccceeeiiineeennn. 7
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Indikator som visar att
enheten ar klar .... 11,16, 69, 79, 82, 83

Installation av programvaran............ 40
Installationsmiljé och anvandbara
PrOGram .....coeiiiieeeeeeeeireeeeeeieeeee e 41
Installera TD-patronen...........cccoe.... 14
Instéllining av pappersformat ............ 23
Installning av programvaran............. 40
Introduktion...........coooiieiiiiiee 6
IP-adress .......ccocoevvciiiiiiiiec e 48
K

Kassettindikator..........ccccoeeeeeenn. 10, 69
Kassettvaljare.........ccccceeeee. 10, 22, 23

Knapphanterarens skanningsmeny.. 60
Kontrollera packade komponenter

och tillbehdr .......cocvviiiiie 12
Kontrollera totalrdkneverket ............. 87
Kontrollera trumpatronens livslangd. 87
KOPIering ..cccoecueeeeeieiiieee e 24
Kortsida ........ooeevvvviiiiiiiiiiececeiis 28, 38
KUVEIt ..o 18, 21
L

Laddningsrengérare ..................... 9, 89
Lagen for strdmbesparing ................ 17
Lagesindikatorer...........ccoceeceeecnennnen. 10
LANgSida.....coveeriereieeiee e
LAN-kontakt

Ljudsignaler

Loésgoringsspak for

fixeringsenhet ..........ccocceeineen. 9,79, 80
LPR-direktutskrift..........ccccviieeinnnnnns 49
M

Mandéverpanel...........cccoeveeeeieeennne 9,10
Mandvrering i kopierings- skrivar

och skannerlagen .........ccccoeevineenee 60
Manuell inmatning ........c.ccoocceeeinnne 21
Marginalbredd ............ccocviiiieiiiinenns 64
Marginalforskjutning ...........ccceeieens 38
MENU, tangent.......cccccevvviiencennnen. 10
MFP-drivrutin............coeeeeieiininnnns 40, 75
Miljdinformation ...........cccceevveeeicienenee 5
Minnet fullt........ccoeoiii e 34

N

Namn pa delar.........ccoceviiiiineenieene. 9
Natkabel .......ccoeeeeeeeiiiiiiiiiien, 9,15
[NOLLSTALLNING] .....ovveerrereeeeecrierenns
10, 24, 25, 27, 33, 34, 58, 78

Normal Kopiering .......ccccoeevcveeeeeennns 24
(0

OH-filMm ., 18, 19, 21
OK-tangent.......occceevieeeenieennieeenen, 10
Om anvandarmanualer...........ccccceeennee 6
Om tillbehér och alternativ................ 90
Online-manual ..........cceeveveeeeeeennne. 6, 61
Oppningsknapp fér sidolucka............. 9
Original som inte kan anvéndas

I RSPF ... 26
Originaltyper .......cccceevieeeiceiiieeenenn 28
Overféringsladdare...............cccueeee. 9
P

Pafylining av papper i
handinmatningsfacket ...................... 22
Pafylining av papper........ccccceeeeeneene 18
Papper......cccoiieeeiie e 18
Pappershéllararm ...........cccocceeiene 9, 26
Papperskassett.............cccocccnnnnnns 9,19
Papperstyp .....ccccevveeinieeinieeenieeee 18
Pappersutmatningsfack...................... 9
Pappersutmatningsfackets
férlangningsplatta...........cccceeveeeee. 9, 26
Plug-and-play-skarmen visas inte .... 78
Praktiska kopieringsfunktioner ......... 28
Problem vid installation

av programmet ..., 75
R

Rad fér exponeringsvérde................ 28
Ratt for rotering av rulle..................... 82
Rengéra TD-patronen

och trumpatronen .........cccoceeeveennee. 89
Rengdring av enheten..............co....... 87
ROPM....ooiiiiiiiiice e 57
RSPF skanningsfénster.................... 87
RSPF ... 9
RSPF-indikator ........cccccvvvineeneennen. 10
RSPF-rulle........ccccooviviiiiiciieeeenne 87
RUIE .. 83



S

Sharpdesk .......cccooeeieiiiiiiiiie 40
Sidolucka.....ceeveeeeeeiee e 9
Sidvandningsfack ..........cccceeveeennes 9, 81
Siffertangenter........cccccveceevnieenn. 10, 23
Skannerdrivrutin ........ccccoveveeieenenn 40
Skanning fran datorn .........c.cccceceenene 60
Skanning frdn enhetens
mandverpanel...........coccevceinieiennee. 59
Skanningsenhet (skanningshuvud) ... 16
Skanningshuvudets lampa ............... 17
Skanningshuvudets lassparr ............ 12
Skrivar-/skannerfunktioner................ 57
Skrivardrivrutin .........ccceeciieiiieeee, 40
Sorteringskopiering ........cccceeceereenne 33
Specialpapper .......cccceeeeerveeneeneennn. 19
Sprakinstallning ........cccocveveerieennieeee 16
Stalla in antal kopior............ccccveeeenn. 23
Stéll in IP-adressen .........ccccoceeeeuneen. 48
Stélla in Button Manager
Standardpapper........cccceeveeereeneenn 18
START-tangenten ................ 11, 24, 25
Strom av

Strom pa
Strémbesparingsindikator................. 10
Strombrytare........cccoecieeeene 9,16, 17
Styrskenor fér handinmatningsfack 9, 22
Styrskenor for original .................. 9,25
Systemkrav for USB 2.0 ..........cc........ 57
T

Tangent fér byte av lage................... 10
TD-patron ......ccceeeviiieeeeeriieeeee 9, 82
Teckenfonster........ccccvevvvriieneennnnne 10
Teckenfénster, meddelande.............. 69
Teckensymboler i denna manual

och online-manualen............ccccceeneee. 6
Tekniska data.........ccceeeeeiiieeneninines 91
Tillbehorslista ........oocceeiiiiiiiiieeie 90
Tjockt papper......ccccceeeeeieiieeeeeeeeee. 18
Transportskydd........c.ccccevrieeerineennne. 12
Trumpatron.......cccoeecvveeeeennneen. 9, 86, 89
Trumpatronhandtag..........cccceeeveenee. 86
Tryckplatens Sparr.......c.ccceveeeceennenne 19

U
Ursprunglig férlangningsplatta till
utmatningsfacket ...........cccooeeeeee. 9, 26
USB...ooieeeeeee e 5, 40, 45, 59, 68
USB-kontakt ..........ccoevvivivevinnnnn. 9, 46
Utmatningsomrade..........ccccceeue.. 9,83
Vv
Val av kassett.......ccccoooieeiiiniiinenen. 23
Vélja en instéllning for ett
anvandar-program ............ccceeeeeneeenen 69
Varning
- Anvénda enheten ..........ccccoccceeee.. 3
- Etiketter pa enheten...................... 3
- Hantera enheten...........cccccocceee. 4
- Vdlja plats for installeringen .......... 2
Z
[ZOOM]-tangent .........cccceeviueeennee 11,28
Zoominstallning .........cccoeeveeiiiiieeeenn. 29
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REGISTER MED SYFTE

Ansluta datorn
Button Manager, stélla in
- Windows 98/Me/2000.................. 57
- Windows XP/Vista........cccccveeenee 55
Grundlaggande procedur for utskrift. 58
Installation av programmet -

natverksanslutning .........cccccoccoeeene 47
Installation av programvaran............ 40
Online-manual, anvénda................... 61
Skanna med tangenterna paenheten 61
Skannerlage, anvanda ...................... 61
Skanning fran datorn..........ccccecee.e. 60
Skrivarlage, anvanda............ccceeueeee. 58
Utskriftsjobb, avbryta..........ccccvveenns 58

Anvénda praktiska
kopieringsfunktioner
Automatisk dubbelsidig kopiering

- Dokumentglas ..........cccoeeeeinneenne 31

- RSPF ., 32
Kopiering 2-till-1, anvanda

- Dokumentglas ........ccccoevvennenne. 35

- RSPF .. 37
Marginalférskjutning, anvénda ......... 38
Sorteringskopiering, anvanda

- Dokumentglas ..........ccccoeeeernneenne 33

= RSPF .., 34

- Felsdkning och underhall
Felmatningar, atgarda

- Fixeringsomrade..........ccccceeveenen. 79
- RSPF ., 83
- Pappersmatningsomrade............. 79
- Transportomrade.........ccccceeuennee. 82
Kontrollera totalrékneverket och
trumpatronens livslangd ................... 87
Rengdring av enheten
= HOBE oo 87
- Dokumentglas .......ccccoiieeiennnines 87
- Trumpatron........cocveveeeeieeeniieee 89
- RSPF ., 87
- TD-patron ....cceeeciveeiecreeeeee 89
- Overforingsladdare...................... 90
TD-patron, byta .......cccccoevenieeeiireenns 85
Trumpatron, byta ........cccoveieeenininne 86

Férberedelser
Anvéandarprogram, stélla in .............. 69
Installation av enheten, férbereda..... 12
Packade komponenter och tillbehér,
kontrollera.........cccoveiiiieiiieeeee 12
Papper, pafylining

- Handinmatningsfack.................... 22

- Papperskassett.......cccccccveeeeeennnn. 19
Pappersformat, installning................ 23
Skanningshuvudets lassparr,frigéra.. 12
Strom, satta Pa.......cocveeeceeeiiiieeiieens 16
Strom, stdnga av ......ceeeceevieeeeiieeens 17
TD-patron, installera............ccco.e..e.. 14
Gora kopior
Exponering, installning ............c......... 28
Exponering, Valja........cccocovieeiiiennns 28
Flddesmatningslage, anvanda .......... 26
Forstora/férminska kopior................. 29
Kassett, valja.........cocoeccvviniiieneeennnnn. 23
Kopiering

- Dokumentglas .........ccccooeeieenenn. 24

- RSPF... e 25
Stalla in antal kopior.........ccceeveene. 23



A. Information om atervinning av elektrisk utrustning for hushall

1. EU-lander

OBS! Kasta inte denna produkt i soporna!

Forbrukad elektrisk utrustning maste hanteras i

enlighet med géllande miljélagstiftning och

atervinningsforeskrifter.

| enlighet med gallande EU-regler ska hushall ha

mdjlighet att 1amna in elektrisk utrustning till

atervinningsstationer utan kostnad.* | vissa

lander* kan det dven handa att man gratis kan OBS! Produkten ar markt
lamna in gamla produkter till terférséljaren nar med symbolen ovan.

man koper en ny liknande enhet. l)leEna S.y:?bo' ngdtera.r att
* Kontakta kommunen for vidare information. elektroniska produkter inte

: - o . ska kastas i det vanliga
Om utrustningen innehaller batterier eller hushallsavfallet eftersom det

ackumulatorer ska dessa forst avliagsnas och finns ett separat
hanteras separat i enlighet med géallande avfallshanteringssystem for
miljoféreskrifter. dem.

Genom att hantera produkten i enlighet med

dessa foreskrifter kommer den att tas om hand

och atervinnas pa tillampligt satt, vilket forhindrar potentiella negativa halso- och
miljoeffekter.

2. Lander utanfor EU
Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pa gallande sorterings- och
atervinningsforeskrifter om du behdver gora dig av med denna produkt.

B) Information om atervinning for foretag

1. EU-lander

GoOr sa har om produkten ska kasseras:

Kontakta SHARPs aterforsaljare for information om hur man gar till vaga for att
ldmna tillbaka produkten. Det kan handa att en avgift for transport och atervinning
tillkommer. Mindre skrymmande produkter (om det ror sig om ett fatal) kan
eventuellt aterlamnas till lokala atervinningsstationer.

2. Lander utanfor EU
Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pa gallande sorterings- och
atervinningsforeskrifter om du behdver gora dig av med denna produkt.



VAROITUS!
LAITTEEN KAYTTAMINEN
MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA
TAVALLA SAATTAA ALTISTAA
KAYTTAJAN
TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE
NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.

VARNING
OM APPARATEN ANVANDS PA
ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING
SPECIFICERATS, KAN
ANVANDAREN UTSATTAS FOR
OSYNLIG LASERSTRALNING,
SOM OVERSKRIDER GRANSEN
FOR LASERKLASS 1.

ADVARSE|

UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING.

CAUT|ON Ebéﬁ?éfp'ggﬁ»'fs";o%ﬁ“ RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED. - A |/ RSEL

VORSICHT e e e SRR R bESr St seerzan. VARNING

USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 38 VED ABNING, NAR S KKERHEDSAFBRYDERE ER

USYNLIG KLASSE 38 LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES
0G SIKKERHEDSLAS BRYTES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

OSYNLIG LASERSTRALNING KLASS 38 NAR DENNA DEL AR OPPNAD OCH
SPARRAR AR URKOPPLADE. UNDVIK FOR STRALEN

AVATTAESSA JA SUQJALUKITUS QHITETTAESSA OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
LUOKAN 3 B LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

VARO!

A=

Observera

Denna produkt innehaller en laseranordning
med I&g effekt. Men av sékerhetsskél holjet inte
Oppnas eller forsok goras att komma at
maskinens innanméte. Overlat alla

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

reparationsarbeten fill kvalificerad servicetekniker.

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
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